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Birthday parties 
at the Ottawa Public Library

Your choice of branch: Greenboro • Orléans • Ruth E. Dickinson 

Your choice of theme: Digging for Dinos • Fun with Furry Friends • Under the Sea • Everything Princess  

Each two-hour party includes
A one-hour story-based program led by a dynamic librarian• 
Use of the party room for your own activities for the second hour• 
A craft for each kid • 

Parties are designed for kids ages 4 to 8. Ask OPL personnel for details.

Fêtes d’anniversaire
à la Bibliothèque publique d’Ottawa

Votre choix de succursale : Greenboro • Orléans • Ruth E. Dickinson 

Votre choix de thème : Fouille archéo-dino • Plaisir fou avec les toutous • Sous la mer • Tout sur les princesses

Inclus avec chaque fête de deux heures
Un programme d’une heure basé sur des contes et animé par une bibliothécaire dynamique • 
L’utilisation de la salle pendant la deuxième heure pour vos propres activités • 
Un bricolage pour chaque enfant • 

Les fêtes sont conçues pour les 4 à 8 ans. Demandez les détails auprès du personnel de la BPO.
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per year by the Ottawa Public 
Library. Preview is available in all 
library branches, bookmobiles, 
Employment and Financial 
Assistance Centres and Ottawa 
Client Service Centres.

En primeur est publiée trois fois par 
année par la Bibliothèque publique 
d’Ottawa. En primeur est disponible 
dans toutes les succursales, aux 
bibliobus, dans les bureaux des 
Centres d’emploi et d’aide financière, 
et dans les centres de service à la 
clientèle de la Ville d’Ottawa.

Your comments and suggestions 
are always welcome. 
preview@BiblioOttawaLibrary.ca

Nous vous encourageons à nous 
faire part de vos suggestions et 
commentaires. 
enprimeur@BiblioOttawaLibrary.ca
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Registration tips for 
Library programs

If you have questions about a • 
program, speak with an employee.
Registration for adult and teen • 
programs begins Wednesday, 
June 1.
Registration for TD Summer Reading • 
Club and children’s programs begins 
Wednesday, June 22.
Unless otherwise noted, • 
registration must be done online at 
BiblioOttawaLibrary.ca. Alternatively, 
you may ask a staff member to 
complete the registration for you.
Registration for all programs requires • 
a valid OPL card for each registrant. 
You can obtain a library card at any 
branch.
If a program does not require • 
registration, you can just show up.

Conseils pour 
l’inscription aux 
programmes de la 
Bibliothèque

Si vous avez des questions • 
concernant un programme, 
adressez-vous à un employé de la 
bibliothèque.
L’inscription aux programmes pour • 
adultes et ados débute le mercredi 
1 juin.
L’inscription au club de lecture d’été • 
TD et les programmes pour enfants 
débute le mercredi 22 juin.
Sauf avis contraire, les inscriptions • 
doivent être faites en ligne, à 
l’adresse BiblioOttawaLibrary.ca. 
Vous pouvez également demander 
à un employé de la bibliothèque de 
vous aider à vous inscrire.
Toute personne souhaitant s’inscrire • 
à un programme doit être titulaire 
d’une carte valide de la BPO. 
Vous pouvez obtenir une carte de 
bibliothèque dans n’importe quelle 
succursale.
Si un programme ne nécessite pas • 
d’inscription préalable, il suffit de 
vous y présenter.

Follow us / Suivez-nous Please refer to pages 14-21 for 
the TD Summer Reading Club 
program listing.

SVP vous référez aux pages 
14 à 21 pour la liste des 
programmes du Club de 
lecture d’été TD.

Twitter
@opl_bpo

Facebook 
Ottawa Public Library // 
Bibliothèque publique 
d’Ottawa

You can also fi nd this issue of Preview on the OPL website.
Vous pouvez aussi trouver cette édition d’En Primeur sur le site Web de la BPO.
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MESSAGE FROM THE CHAIR AND CITY LIBRARIAN
MESSAGE DE LA PRÉSIDENTE ET DE LA BIBLIOTHÉCAIRE MUNICIPALE

Jan Harder, Chair / présidente
OPL Board / C.A. de la BPO

Jan.Harder@ottawa.ca
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Barbara Clubb
City Librarian and CEO / 

Bibliothécaire municipale et PDG
Barbara.Clubb@BiblioOttawaLibrary.ca

We would like to take this opportunity to congratulate 
the members of the OPL Board who have committed to 
advocating for our library system for the 2011-2014 term. 
We look forward to building a strong working relationship 
with our new members and are continuing to strengthen 
our relationship with our returning members. A complete 
list of our new Board can be found on page 3.

OPL continues to diversify and strengthen its collection 
and services through e-resources. To adapt to customers’ 
needs, we are offering downloadable music from Freegal 
Music, a new iPhone app and software CDs. OPL also 
launched its first video contest for teens 13 to 18 who 
were required to create a one-minute video on Youtube 
about their favourite book in order to participate. 

We have wrapped up six of the seven Infrastructure 
Funding projects. The Alta Vista, Cumberland, Sunnyside, 
Vanier and Vernon branches have all received major 
improvements to their spaces, including some retrofitting 
for accessibility, and Greely moved to a brand new 
building which is approximately three times the size as 
the previous branch. We are going to continue developing 
the capital investment strategy to support the renovations 
and rehabilitation of our remaining branches over the next 
decade.

Plans for the new West District Library are currently 
underway. The OPL Board has approved the site of 
the Beaverbrook branch as the preferred location for 
the new library. This new establishment will serve the 
immediate area of its location as a community branch as 
well as being a resource for the residents a larger area. 
Combining state of the art technology with customer-
focused service, OPL is aiming to have the new branch 
ready at the end of 2013. It will have two storeys, instead 
of the existing single storey and will cover roughly 25,000 
to 30,000 square feet.

OPL continues to invest in its Early Literacy spaces. The 
spaces are designed to be bright, colourful, comfortable 
and appealing - an area for the kids to explore written 
language through art, games, toys and interactive 
activities, and for the parents to learn about pre-literacy 
skills. These spaces encourage parents to share reading 
and learning experiences with their children and draw 
them to the resources the library has to offer, in turn 
developing children’s emergent literacy skills.

On behalf of the OPL Board and employees, we would 
like to wish all our customers a wonderful summer 
season and we’re looking forward to seeing you all at the 
branches and online. 

Nous aimerions profiter de cette occasion pour féliciter les 
membres du C.A. de la BPO, qui se sont engagés à défendre les 
intérêts de notre réseau de bibliothèque au cours du mandat 2011-
2014. Nous sommes impatients de créer de solides relations de 
travail avec nos nouveaux membres et continuerons de renforcer 
les liens déjà tissés avec les membres réélus. La liste complète 
des membres de notre nouveau C.A. se trouve à la page 3. 

La BPO continue de diversifier et d’enrichir son fonds et ses 
services grâce aux ressources électroniques. Pour nous 
adapter aux besoins de nos clients, nous offrons la musique 
téléchargeable de Freegal Music, une nouvelle application 
iPhone et des logiciels sur CD. La BPO a en outre lancé son 
premier concours de vidéos destiné aux ados de 13 à 18 ans, qui 
pouvaient participer en créant une vidéo d’une minute sur leur livre 
favori et l’afficher sur Youtube. 

Nous avons achevé six des sept projets de financement 
de l’infrastructure. Les succursales Alta Vista, Cumberland, 
Sunnyside, Vanier et Vernon ont fait l’objet d’importantes 
améliorations de leurs espaces, avec notamment des travaux 
de modernisation permettant une meilleure accessibilité, et un 
tout nouvel édifice, d’environ trois fois la superficie de l’ancienne 
succursale, a été construit à Greely. Au cours de la prochaine 
décennie, nous allons poursuivre notre stratégie d’acquisition 
d’immobilisation afin de soutenir les travaux de rénovation et de 
remise en état de nos autres succursales.

Les plans de construction de la nouvelle bibliothèque du secteur 
Ouest sont en cours d’élaboration. Le C.A. de la BPO a approuvé 
l’emplacement de la succursale Beaverbrook comme endroit à 
privilégier pour l’aménagement de cette nouvelle succursale. Cette 
bibliothèque desservira la clientèle du quartier environnant, en 
tant que succursale communautaire, et constituera une ressource 
pour les résidents de tout le secteur. Conjuguant une technologie 
de pointe avec un service axé sur la clientèle, la BPO souhaite 
inaugurer cette nouvelle succursale à la fin de 2013. Elle comptera 
deux niveaux, au lieu de l’édifice de plain-pied actuel, et couvrira 
une superficie de 25 000 à 30 000 pi2.

La BPO continue d’investir dans ses espaces d’alphabétisation 
précoce. Ces espaces sont destinés à être lumineux, colorés, 
confortables et attrayants. Ils permettent aux enfants d’explorer 
l’écriture par le biais des arts, des jeux, des jouets et des activités 
interactives, et sont l’occasion pour les parents de découvrir les 
habiletés préalables à l’alphabétisation. Ces espaces encouragent 
les parents à partager des moments de lecture et d’apprentissage 
avec leurs enfants et les attirent vers les ressources que la 
bibliothèque peut leur offrir, contribuant ainsi au développement 
des capacités de lecture et d’écriture des enfants.

Au nom du C.A. et des employés de la BPO, nous souhaitons à tous 
nos clients une magnifique saison estivale et c’est avec impatience 
que nous les attendons dans nos succursales et en ligne. 
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Upcoming OPL Board 
Meetings
 Monday, June 13, 6 p.m.
  Greely Branch, 1448 Meadow Drive
 Monday, September 12, 6 p.m.
  City of Ottawa Archives & OPL Materials Distribution Centre, 
  100 Tallwood Drive

Dates are subject to change. 
Visit www.BiblioOttawaLibrary.ca for up-to-date information. 

Prochaines réunions du 
conseil d’administration de la BPO
 Le lundi 13 juin, 18 h
  Succursale Greely, 1448, Meadow
 Le lundi 12 septembre, 18 h
  Archives centrales et le Centre de distribution du matériel de la BPO, 
  100 Tallwood

Les dates pourraient être modifiées. 
Consultez www.BiblioOttawaLibrary.ca pour obtenir de l’information actualisée. 

Le 15 décembre dernier, le Conseil municipal d’Ottawa 
a décidé de la composition de la nouvelle équipe de 
conseillers appelés à siéger au C.A. de la BPO pour 
le mandat 2011-2014. Les conseillères Jan Harder et 
Marianne Wilkinson ainsi que le conseiller Shad Qadri 
ont été nommés à nouveau et seront épaulés par de 
nouveaux membres, les conseillers Keith Elgi, Doug 
Thompson et Tim Tierney.

Huit administrateurs membres de la collectivité ont été 
nommés le 26 janvier : 

Jim Bennett et André Bergeron ont été nommés à • 
nouveau.
Les nouveaux administrateurs nommés sont :• 

Amelita Armit, une professionnelle de politiques • 
publiques ayant plus de trente ans d’expérience au 
sein des gouvernements fédéral et provincial
Patrick Gauch, membre de la ZAC de la rue Bank et • 
employé de Rogers Communications 
David Gourlay, un fonctionnaire devenu • 
administrateur dans le secteur privé, titulaire en 2009 
d’un prix 40 Under 40 de l’Ottawa Business Journal
Christine Langlois, journaliste de la presse écrite, de • 
la télévision et de la radio qui a parcouru le monde 
et a souvent côtoyé des célébrités nationales et 
internationales 
Danielle Lussier-Meek, analyste juridique et des • 
politiques dans le domaine des affaires autochtones 
et du droit de l’immigration, amatrice invétérée de 
jeux de société
Rose Zeidan, avocate et professionnelle de la TI, qui • 
croit que la connaissance est l’outil le plus puissant à 
la disposition des gens 

Vous pouvez obtenir la biographie complète des membres 
du C.A. en consultant le site Web de la BPO. 

Le C.A. de la BPO est impatient de s’attaquer aux défis 
qui l’attendent et d’offrir aux résidents d’Ottawa les 
meilleurs services de bibliothèque possible. 

On December 15, Ottawa City Council decided on the new team of councillors to sit on the OPL Board 
for the 2011-2014 term. Councillors Jan Harder, Shad Qadri and Marianne Wilkinson were 
re-appointed, and are joined by newly appointed Councillors Keith Elgi, Doug Thompson and 
Tim Tierney.

Eight citizen trustees were appointed on January 26.
Jim Bennett and André Bergeron were re-appointed.• 
Newly appointed trustees include• 

Amelita Armit, an independent public policy professional with over thirty years of service in the • 
federal and provincial governments
Patrick Gauch, a member of the Bank Street BIA employed by Rogers Communications • 
David Gourlay, public servant turned private sector executive who received an Ottawa Business • 
Journal 40 Under 40 award in 2009
Christine Langlois, a print, TV and radio news reporter who has worked globally and rubbed • 
elbows with national and international celebrities 
Danielle Lussier-Meek, a policy and legal analyst in the areas of Aboriginal affairs and • 
immigration law who is a board-gamer at heart
Rose Zeidan, a lawyer and IT professional who believes that knowledge is power• 

To get the full biographies of the Board members, please visit the OPL website. 

The OPL Board is looking forward to tackling the challenges ahead, and providing Ottawa citizens with 
the best Library service possible. 

BOARD HIGHLIGHTS
FAITS SAILLANTS DU CONSEIL D’ADMINISTRATION

Amelita Armit, Rose Zeidan, André Bergeron, Jim Bennett, Shad Qadri, Doug Thompson, Keith Egli, 
David Gourlay, Jan Harder, Danielle Lussier-Meek, Marianne Wilkinson, Patrick Gauch, Christine Langlois 

(Absent: Tim Tierney) 
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OPL FOUNDATION/FONDATION DE LA BPO
Here comes the sun!

After a long, cold winter, spring is always a welcome arrival.  Warmer weather still 
means more places to stretch out and enjoy a good book, like our younger readers 
will do as members of the TD Summer Reading Club, a perennial favourite.
 
The change in season gives us reason to celebrate.  And at the Foundation, we 
have much to commemorate, like the re-opening of the Alta Vista branch, which 
was made possible in part with the assistance of our donors.  Their support helped 
to build the Early Literacy Space and refurbish the Newcomers’ Corner at the 
branch.

And we’re celebrating the accomplishments of our donors and volunteers at the 
Foundation as well – people like our very own Lori Nash, who was honoured in 
March with a space dedicated in her name at the Cumberland branch, for her 
outstanding commitment to the Library.

Besides volunteering, supporting the Library directly is easy to do.  You can make 
a gift by phone, through the mail, or online.  In addition, some people may wish to 
consider leaving a gift to the Library in their will.  For more information about this 
type of planned gift, see the ad below.

With your help, we will continue to make our Ottawa Public Library the best that it 
can be.  For more information, please visit us at www.FoundationOPL.ca.

With best wishes for a safe and happy summer,

Enfin le retour du soleil!

Après un hiver long et rigoureux, le printemps est toujours le bienvenu. Le temps 
plus clément offre de nombreux endroits où se détendre en compagnie d’un bon 
livre, comme le feront nos jeunes lecteurs inscrits au Club de lecture d’été TD, 
événement saisonnier incontournable.

Le changement de saison est un motif de célébration et, à la Fondation, nous 
avons beaucoup d’occasions de célébrer, notamment la réouverture de la 
succursale Alta Vista, rendue en partie possible grâce à la générosité de nos 
donateurs. Leur soutien nous a aidés à construire l’espace d’alphabétisation 
précoce et à rénover l’aire des nouveaux arrivants de cette succursale.

Nous célébrons également les réalisations des donateurs et des bénévoles de 
la Fondation – comme celles de notre collègue Lori Nash, qui a vu en mars son 
nom être attribué à un espace de la succursale Cumberland, afin d’honorer son 
engagement exceptionnel envers la Bibliothèque.

Il est facile, outre en se portant bénévole, de soutenir directement la Bibliothèque. 
Vous pouvez faire un don par téléphone, par la poste ou en ligne. Il est également 
possible de faire un don à la Bibliothèque sur son testament. Pour obtenir plus 
d’information sur ce type de don planifié, consultez l’annonce ci-dessous.

Grâce à votre aide, nous pourrons continuer de porter notre Bibliothèque publique 
d’Ottawa au sommet de ses possibilités. Pour obtenir plus d’information, consultez 
notre site Web à l’adresse www.FondationBPO.ca.

Nous vous souhaitons un été heureux, placé sous le signe de la sécurité,

613-580-2424 ext./poste 41315
www.FoundationOPL.ca
www.FondationBPO.ca

Howard Whittaker
Chair, OPL Foundation / Président de la Fondation de la BPO

Ordinary People. Extraordinary Gifts. Des gens ordinaires, des dons extraordinaires.
Few of us ever dream of
making a donation to our
favourite charity that could
transform it. Most people’s
generosity is limited by their
income. But bequests, gifts
of insurance, gifts of stock,
charitable annuities and
other forms of planned gifts
are typically made from a
person’s assets, rather than
their income.This means a
greater impact on the charity
that receives it. 

Simply put, planned giving
allows ordinary people to
make extraordinary gifts.
With careful estate planning, it
is actually possible to preserve

more of your wealth for
your heirs. Tax-smart giving
offers donors a chance to be
incredibly generous, while
leaving their disposable
income intact.

Who we are... The Ottawa
Public Library (OPL) is the
largest bilingual English-French
library system in North
America with 2.3 million
items, in 33 branches. OPL
offers free access to the
resources, programs, services
and public spaces which
expand and inspire knowledge
and growth. 

The OPL provides invaluable
programs and services to
newly immigrated Canadians,
businesses, and entrepreneurs.
The OPL is dedicated to
promoting literacy
and life-long
learning,
particularly
for children. 

Peu d’entre nous peuvent
rêver de faire un don capable
de transformer notre œuvre
de bienfaisance préférée. La
générosité de la plupart des
gens est limitée par leurs

revenus. Mais les legs de
bienfaisance, les dons

d’assurance ou

d’actions, les rentes de bien-
faisance et les autres types de
dons planifiés proviennent
habituellement des biens
acquis plutôt que du salaire.
L’organisme qui en bénéficie
est ainsi davantage favorisé.

Autrement dit, les dons
planifiés permettent aux
gens ordinaires de faire
des dons extraordinaires.

De plus, avec une planification
successorale adéquate,il est
même possible de préserver
une plus grande partie de
votre patrimoine au profit
de vos héritiers. Les dons
avantageux au plan fiscal
permettent aux donateurs
d’être incroyablement généreux,
sans toucher à leurs revenus
disponibles.

For information on planned gifts &   legacy giving:
Pour obtenir plus d’information sur les dons planifiés et par legs :

Gerard Seguin (613) 580-2424, 41306
extraordinarygifts@foundationopl.ca 

www.foundationopl.ca | www.fondationbpo.ca
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Des espaces améliorés 

Comme clients de la Bibliothèque publique d’Ottawa (BPO), vous avez peut-être remarqué 
les nombreux changements apportés aux succursales de la Bibliothèque aux quatre 
coins de la ville. Ces changements ont été rendus possibles en grande partie grâce à la 
contribution du Fonds de stimulation de l’infrastructure. Comme toujours, l’Association des 
amis de la Bibliothèque publique d’Ottawa (AABPO) a été heureuse de contribuer à ces 
améliorations. 

Il ne fait aucun doute que nos bibliothèques sont des structures très estimées au sein de 
nos communautés. Partout à Ottawa, les Amis font la promotion de nos bibliothèques et 
amassent des fonds pour contribuer aux améliorations à leurs espaces, aux programmes 
et aux services favorisant l’apprentissage et l’alphabétisation. Notre groupe d’amis est 
composé de plus de 300 bénévoles qui travaillent fort pour contribuer au travail colossal 
accompli par la BPO. Après tout, la BPO offre bien plus que des livres.
 
À mesure que nos vies évoluent, les bibliothèques s’adaptent pour répondre à nos 
nouveaux besoins. Aujourd’hui, avec une simple carte de membre, les entrepreneurs et 
les chercheurs d’emploi peuvent profiter de services sur les carrières et les entreprises 
et de ressources par abonnement, les usagers peuvent s’inscrire à des ateliers sur la 
nutrition et accéder à Internet pour obtenir de l’information, les étudiants peuvent recevoir 
de l’aide pour leurs travaux scolaires et les nouveaux Canadiens peuvent obtenir des 
conseils précieux auprès des Agents d’établissement de la Bibliothèque. Les espaces des 
bibliothèques occupent une place de plus en plus importante et les Amis sont fiers de les 
soutenir en apportant des modifications ayant pour but de vous en offrir plus encore.

Pour soutenir votre Bibliothèque, visitez l’une de nos 14 librairies la prochaine fois que vous 
chercherez à vous procurer un bon livre. Ensemble, nous pouvons aider la Bibliothèque et 
contribuer aux programmes, aux services et aux espaces que vous appréciez tant.

Je vous remercie et vous prie d’agréer l’expression de mes sentiments distingués.

Cindy Streefkerk 
President, Friends of the OPL Association / Présidente, Association des Amis de la BPO

100 Tallwood Drive, Room 149, Ottawa, ON K2G 4R7

OPL FRIENDS/AMIS DE LA BPO

613-580-2424 ext./poste 14383
www.OttawaPublicLibraryFriends.ca
www.BibliothequePubliquedOttawaAmis.ca

Improved Spaces 

As Ottawa Public Library (OPL) customers, you may have noticed a lot of 
changes at library branches across the city. These changes are thanks, 
in large part, to the Infrastructure Stimulus Fund. As always, the Friends 
of the Ottawa Public Library Association (FOPLA) was also happy to 
contribute to improvements.

There’s no denying that our libraries are a cherished part of our 
communities. Across Ottawa, the Friends serve as hard-working 
advocates for the library system and raise funds for improvements to 
library spaces, programs and services that promote learning and literacy. 
Our Friends group is made up of over 300 volunteers who dedicate their 
time to the important work of OPL. After all, OPL offers much more than 
just books. 

As our lives change, libraries adapt to meet new needs.  Today, with 
just a library card, entrepreneurs and job seekers can take advantage 
of business and career services and subscription-based resources; 
patrons can register for nutrition workshops and access the Internet for 
information; students can receive homework help; and new Canadians 
can get valuable advice from Library Settlement Workers. Library spaces 
are becoming increasingly important and the Friends are proud to support 
Ottawa’s public libraries as they change to offer you more. 

If you’d like to help your Library, visit one of our 14 bookshops next time 
you’re looking for a good read. Together we can contribute to the library 
programs, services, and spaces you love.

Thank you and with kind regards,
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FEATURES/NOUVELLES

Diefenbooker Classic – 
a sprint to success

Runners, walkers and cyclists of all ages took part in the 15th annual Diefenbooker 
Classic on April 30 and raised $16,977 for the Carp, Constance Bay and Fitzroy 
Harbour branches.

OPL congratulates and thanks the 498 individuals who participated in this year’s 
event – it always makes for a great healthy family activity.

The event, which was hosted by the OPL Foundation, included a 1 km race for kids 
12 years and under, a short “Loonie Loop” race for kids 2 to 6, and for those 13 and 
over, a 5 km walk, 5 and 10 km running races and 5, 18 and 33 km cycle tours. 

The race route led participants through Carp, through the blast tunnel of the 
“Diefenbunker,” the former National Defence facility now known as Canada’s Cold 
War Museum and through the rural West Carleton township. 

Classique Diefenbooker – 
une course vers le succès

Des coureurs, des marcheurs et des cyclistes de tous âges ont pris part à la 
15e Classique annuelle Diefenbooker. L’événement organisé le 30 avril a permis 
d’amasser 16,977 $ au profit des succursales Carp, Constance Bay et Fitzroy 
Harbour.

La BPO félicite et remercie les 498 participants qui ont pris part à l’événement 
cette année – une activité saine toujours agréable à pratiquer en famille.

L’événement, organisé par la Fondation de la BPO, comportait une course de 1 km 
réservée aux enfants de 12 ans et moins, une petite course « Loonie Loop » pour 
les bambins de 2 à 6 ans ainsi qu’une marche de 5 km, des courses à pied de 5 et 
10 km et des courses à vélo de 5, 18 et 33 km pour les participants de 13 ans et 
plus. 

Le parcours des différentes épreuves traversait d’abord Carp avant de passer dans 
le tunnel anti-souffle du « Diefenbunker », l’ancienne installation de la Défense 
nationale aujourd’hui devenu le Musée canadien de la guerre froide, puis se 
prolongeait jusqu’au secteur rural du canton de West Carleton. 

DiefenbookerClassic.ncf.ca
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Congratulations to the winners of 
Awesome Authors Youth Writing Contest 

The winners of this year’s Awesome Authors youth writing contest were announced 
March 29 in The Chamber at Ben Franklin Place.

Prizes were handed out to honour Ottawa-area youth between the ages of 9 and 17 
who submitted poems and/or short stories in French and/or English. Local authors 
Brenda Chapman, Michel Lavoie and JC Sulzenko judged the submissions.

The winners’ works will be included this fall in pot-pourri, an anthology of short 
stories and poems published by the Friends of the Ottawa Public Library (FOPLA). 
To pre-order a copy of pot-pourri, call 613-580-2424 x14383.

Congratulations to Ottawa’s newest Awesome Authors for their writing excellence! 

Félicitations aux lauréats du concours 
d’écriture pour les jeunes Super auteurs 

Les lauréats du concours d’écriture Super auteurs de 2011 ont été annoncés le 29 
mars à la salle Chamber de la Place-Ben-Franklin.

Des prix ont été attribués pour honorer les jeunes de 9 à 17 ans de la région 
d’Ottawa qui avaient soumis des poèmes ou des nouvelles en français ou en 
anglais. Brenda Chapman, Michel Lavoie et JC Sulzenko, trois auteurs de la 
région, ont jugé les œuvres.

Les œuvres gagnantes seront transcrites cet automne dans pot-pourri, une 
anthologie de nouvelles et de poèmes publiée par les Amis de la Bibliothèque 
publique d’Ottawa (AABPO). Pour réserver un exemplaire de pot-pourri, il suffit de 
composer le 613-580-2424, poste 14383.

Félicitations aux nouveaux Super auteurs d’Ottawa pour leurs excellentes plumes! 

OPL Librarian recognized

During the Ontario Library Association’s (OLA) Super Conference that took place in 
February, Marina O’Grady-Lamont, OPL librarian, received Le Prix Micheline Persaud 
awarded by ABO-Franco, the French language division of the OLA.  This award 
recognizes outstanding work in the development and promotion of French language 
library services in Ontario. Congratulations!

Bibliothécaire de la BPO est reconnue 

Lors de la Super conférence de l’Association des bibliothèques de l’Ontario (ABO) qui 
a eu lieu en février, Marina O’Grady-Lamont, bibliothécaire à la BPO, a reçu le Prix 
Micheline-Persaud 2011, attribué par ABO-Franco, la division de langue française de 
l’ABO. Ce prix vise à reconnaître des efforts exceptionnels dans l’élaboration et la 
promotion de services de bibliothèque en français en Ontario. Félicitations! Ph

oto
: J

im
 La

mo
nt

Barbara Clubb, Maria O’Grady-Lamont, Diana Pepall, Jan Harder
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Library renovation brings visitors to new heights 

Library customers joined federal, provincial, and municipal representatives on 
February 19 to celebrate the improvements that were made to the Vanier branch.

MP Royal Galipeau, MPP Madeleine Meilleur, Deputy Mayor Steve Desroches, 
Councillor Mathieu Fleury, FOPLA President Cindy Streefkerk and Anne-Marie 
Philippe of Signets Vanier Bookmarks celebrated along with OPL Board Chair 
Jan Harder and trustees Amelita Armit, Jim Bennett, David Gourlay, Christine 
Langlois, Danielle Lussier-Meek and Rose Zeidan. 

The branch, located in a two-story heritage building, was closed from June 28, 
2010 to November 20, 2010 to receive renovations and a retrofit to accommodate 
an elevator, giving all visitors easy access to second floor resources.

The total project costs were $750,000. Under the Infrastructure Stimulus Fund, the 
governments of Canada and Ontario and the City of Ottawa have each contributed 
$250,000 toward this project. 

Les rénovations de la bibliothèque amènent 
les visiteurs vers de nouveaux sommets 

Le 19 février dernier, de nombreux clents de la Bibliothèque se sont joints aux 
représentants fédéral, provincial et municipal pour souligner les travaux qui ont été 
apportés à la succursale Vanier.

Le député d’Ottawa-Orléans Royal Galipeau, la députée d’Ottawa-Vanier 
Madeleine Meilleur, le maire suppléant Steve Desroches, le conseiller Mathieu 
Fleury, la présidente des Amis de la BPO Cindy Streefkerk et Anne-Marie Philippe 
des Signets Vanier Bookmarks ont célébrés avec la présidente du C.A. de la BPO, 
la conseillère Jan Harder, et les administrateurs du C.A. de la BPO Amelita Armit, 
Jim Bennett, David Gourlay, Christine Langlois, Danielle Lussier-Meek et Rose 
Zeidan. 

La succursale, située dans un bâtiment patrimonial de deux étages, a été fermée 
du 28 juin 2010 au 20 novembre 2010 pour permettre des rénovations et de la 
modernisation avec l’installation d’un nouvel ascenseur qui permet l’accès au 
deuxième étage à tous les visiteurs.

Les coûts totaux du projet étaient de 750 000 $. Aux termes du Fonds de 
stimulation de l’infrastructure, les gouvernements du Canada et de l’Ontario et la 
Ville d’Ottawa ont versé chacun une contribution de 250 000 $ dans le cadre du 
projet. 

Anne-Marie Philippe, Cindy Streefkerk, Rose Zeidan, Royal Galipeau, Danielle Lussier-Meek, Mathieu Fleury, Jan Harder, David Gourlay, 
Madeleine Meilleur, Steve Desroches, Amelita Armit, Jim Bennett, Barbara Clubb
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Alta Vista branch celebration

Alta Vista celebrated the many improvements done to its branch on Saturday, 
April 2. MPP Bob Chiarelli, Mayor Jim Watson, Councillor Peter Hume and OPL 
Board Chair Councillor Jan Harder were among community leaders and library 
patrons to acknowledge the contributions made to the branch. 

Under the Infrastructure Stimulus Fund, the governments of Canada and Ontario, 
and the City of Ottawa each contributed $250,000 toward this project. The Friends 
of the OPL Association contributed $60,000 to purchase new shelving in the 
Children’s area and the OPL Foundation gave $12,000 to buy furniture for the 
Newcomer’s corner and Early Literacy space. 

Thanks to these important improvements, all customers now have access to 
self-checkout stations, 24/7 external book return, accessible washrooms, and 
new community meeting rooms to accommodate, among others, the many 
newcomers to Canada who frequent the branch. The branch was closed to receive 
improvements on September 7, 2010 and re-opened on January 21, 2011.

Une célébration à la succursale Alta Vista

Alta Vista a célébré les améliorations faites à la succursale le samedi 2 avril. Le 
ministre provincial Bob Chiarelli, le maire Jim Watson, le conseiller Peter Hume et 
la Présidente du C.A. de la BPO, conseillère Jan Harder étaient parmi plusieurs 
autres dirigeants de la communauté et clients de la Bibliothèque pour reconnaître 
les contributions faites à la succursale. 

Les gouvernements du Canada et de l’Ontario ainsi que la Ville d’Ottawa ont 
fourni 250 000 $ chacun dans ce projet, dans le cadre du Fonds de stimulation 
de l’infrastructure. L’Association des amis de la BPO a contribué 60 000 $ pour 
acheter des nouveaux rayons pour la section des enfants. La Fondation de la 
BPO a donné 12 000 $ pour l’acquisition de meubles pour le coin des nouveaux 
arrivants ainsi que pour l’espace d’alphabétisation précoce. 

Grâce à ces améliorations majeures, tous les visiteurs peuvent maintenant profiter 
des postes de prêt express, d’un poste de retour de 24/7, de toilettes accessibles et 
de nouvelles salles de réunion mises à la disposition, entre autres, des nombreux 
nouveaux arrivants au Canada qui fréquentent la succursale. La succursale a 
fermé ses portes le 7 septembre 2010 pour les travaux et a rouvert 
le 21 janvier 2011.

Howard Whittaker, Amelita Armit, Cindy Streefkerk, Jan Harder, Rose Zeidan, Jim Watson, Danielle Lussier-Meek, 
Peter Hume, Jim Bennett, Barbara Clubb, Bob Chiarelli, Christine Langlois, Hubert Langlois
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Teen Tech Week

OPL held its first Teen Tech Week from March 5-12. Teen Tech Week is an initiative 
aimed at teens, librarians, educators and parents who are interested in the Library’s 
non-print resources. 

OPL also launched its first Teen Video Contest during this week. To participate, 
teens had to create a one-minute video about their favourite book. The video could 
be a book trailer, a parody, a review, a dramatization of their favourite scene, or 
anything related to their book of choice. 

The grand prize for this contest was an Apple iPad, which is compatible with OPL 
e-books, and can use the wireless connections at all 33 OPL branches. 

Matt McGuire, an 18-year-old student, won the grand prize for his trailer about his 
favourite book, The Outsiders. Daniel Parkes Jr., 17 years old, won the second 
prize for his interpretation of The Lion, the Witch and the Wardrobe and Robert 
Cloutier, also 17, came in third for his submission, 1984. 

The videos can be viewed on Youtube by searching OPLtvc2011.

Semaine techno ados

La première Semaine techno-ados de la BPO a eu lieu du 5 au 12 mars. Il s’agit 
d’un événement destiné aux ados, aux bibliothécaires, aux éducateurs et aux 
parents s’intéressant aux ressources non imprimées de la bibliothèque.

Pendant cette semaine, la BPO a lancé son premier concours vidéo pour ados. 
Pour participer, les ados ont dû créer une vidéo d’une minute ayant pour thème leur 
livre favori. Il pouvait s’agir d’une bande-annonce, d’une parodie, d’une critique, 
d’une mise en scène d’un extrait de leur choix ou de toute représentation de leur 
ouvrage préféré. 

Le grand prix était un iPad de Apple, un appareil qui est compatible avec les livres 
numériques de la BPO et peut être utilisé dans les 33 succursales grâce à sa 
connectivité sans fil.

Matt McGuire, un étudiant de 18 ans a gagné le grand prix pour sa bande annonce 
de son livre préféré, The Outsiders. Daniel Parkes Jr., 17 ans, a gagné le deuxième 
prix pour son interprétation de The Lion, the Witch and the Wardrobe et Robert 
Cloutier, 17 ans, a reçu le troisième prix pour sa vidéo 1984. 

Les vidéos peuvent être visionnées sur Youtube en recherchant OPLtvc2011.

The Outsiders

The Lion, the Witch and 
the Wardrobe 

1984

Howie Warren, Matt McGuire, Tim Berg
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Lori Nash honoured 

On March 23, OPL honoured long-time library advocate Lori Nash by naming a 
meeting room at the Cumberland branch after her. 

Since 1991, Lori has been a good ‘friend’ to libraries. She has worked tirelessly for 
the libraries of Cumberland Township, Ottawa and across Canada.

She served as president of the Friends of the OPL Association (FOPLA) for many 
years and is currently the OPL Foundation Corporate Secretary and the Central 
Canada Director for Friends of Canadian Libraries (FOCAL).

Major milestones were achieved during her FOPLA presidency and Lori’s 
leadership more than helped shape the organization into what it is today. FOPLA 
flourished under Nash; their revenue was doubled, nine used bookstores were 
started in OPL branches and the first few issues of pot-pourri were published.

Under Lori’s leadership FOPLA received three awards and over the years Lori 
herself also received many personal awards. 

OPL thanks these local organizations for helping make the dedication event a 
success: The Mix Steakhouse and Bar, Cheddar Et Cetera, Orléans Star, Bytown 
Catering, Metro - Cumberland Market and The Love of Chocolate Factory.

Lori Nash honorée

Le 23 mars dernier, la BPO a rendu hommage à Lori Nash, partisane de longue 
date de la bibliothèque, en donnant son nom à une salle de réunion à la succursale 
Cumberland. 

Depuis 1991, Lori est une bonne ‘amie’ des bibliothèques. Les bibliothèques du 
secteur de Cumberland, de la ville d’Ottawa et du Canada ont bénéficiées de son 
travail acharné.

Lori a siégé pendant plusieurs années comme présidente de l’Association des 
amis de la BPO (AABPO) et est maintenant la secrétaire générale du C.A. de la 
Fondation de la BPO et la directrice pour la région du Canada central des Amis des 
bibliothèques canadiennes (FOCAL), 

Pendant sa présidence de l’AABPO, plusieurs étapes importantes ont été atteinte 
et le leadership de Lori a plus que contribué à faire de l’organisation ce qu’elle 
est aujourd’hui. L’AABPO a prospéré pendant son mandat; les recettes de 
l’organisation ont doublé, des librairies de livres d’occasion ont été ouvertes dans 
neuf succursales et les premières éditions de pot-pourri ont été publiées. 

Sous la direction de Lori, l’AABPO a obtenu trois prix pour ses réalisations et Lori 
elle-même a également reçu des récompenses personnelles au fil des ans. 

La BPO remercie ces organisations locales pour leur contribution au succès de 
l’événement d’inauguration de la salle: The Mix Steakhouse and Bar, Cheddar Et 
Cetera, Orléans Star, Bytown Catering, Metro - Cumberland Market et The Love of 
Chocolate Factory.

Lori & Lorne Nash (seated/assis)
Melanie & Chris Nash, Jan Harder, Bob Monette, Hunter McGill, Cindy Streefkerk, Marcia & Dan Pascal, Barbara Clubb, Stephen Blais
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OPL celebrates its alumni 

On May 14, the Main Library hosted an event to 
celebrate the recent alumni of OPL’s 1,2,3 Read 
With Me campaign.

Families who had received a cloth bag full of 
resources from an Ottawa Public Health nurse 
or midwife during the previous year were invited 
to attend this special program of stories, rhymes, 
and music offered by OPL children’s services 
personnel.

Ottawa Public Health sponsors this OPL infant 
literacy project. The cloth bag is filled with 
information about literacy and libraries, The 
Incredible Directory (a parent’s resource list) and 
a certificate redeemable at any library branch for a 
free board book. 

Over 1,000 families registered their newborns and 
picked up their free board book at the Library in the 
past year.

La BPO célèbre ses « anciens »

La célébration des récents « anciens » de la 
campagne 123 Lis avec moi de la BPO a eu lieu le 
14 mai dernier à la Bibliothèque centrale.

Les familles qui avaient reçu un sac de tissu plein 
de ressources d’une infirmière ou une sage-femme 
de Santé publique pendant la dernière année ont 
été invitées à assister à ce programme spécial 
d’histoires, de rimes et de musique offert par le 
personnel de la BPO.

Santé publique Ottawa parraine ce projet 
d’alphabétisation des nourrissons de la BPO. 
Le sac de tissu est rempli d’information sur 
l’alphabétisation et les bibliothèques, The 
Incredible Directory et un certificat échangeable 
dans toute succursale de bibliothèque contre un 
livre plastifié gratuit.

Pendant la dernière année, plus de 1 000 familles 
ont inscrit leurs nouveau-nés au programme et ont 
obtenu leur livre plastifié de la Bibliothèque.

OPL launches Freegal Music 

The Library is now offering downloadable music to its customers. The 
collection, called Freegal Music, offers listeners free legal access to hundreds 
of thousands of songs from the Sony Music catalogue.

Music fans across Ottawa can choose the Freegal option from the OPL website 
and then select and download the songs of their choice. 
Sample clips of every song are available to 
preview before the user 
actually downloads 
the title. Customers 
may browse by 
artist, title or genre 
from dozens of 
categories, including 
a selection of French 
music.

Listeners who log in 
using their Library card 
number may download a 
maximum of three songs 
a week. Once a track has 
been downloaded, the user 
owns it. It does not need 
to be checked back into the 
Library.

La BPO lance Freegal Music  

La BPO propose maintenant à ses clients de la musique à télécharger. Cette 
collection, appelée Freegal Music, donne accès à des centaines de milliers de 
titres du catalogue de Sony Music.

Les amateurs de musique de partout à Ottawa 
peuvent choisir l’option Freegal sur le site Web 
de la BPO, avant de sélectionner et télécharger 
les chansons de leur choix. Des extraits de 
chaque chanson peuvent être écoutés avant tout 
téléchargement. Les clients peuvent consulter le 
catalogue par artiste, titre ou par style à partir 
de douzaines de catégories, y compris une 
sélection de titres en français.

Les clients qui ouvrent une session avec 
le numéro de leur carte de bibliothèque 
pourront télécharger au maximum trois 
chansons par semaine. Une fois effectué, 
le téléchargement devient la propriété de 
l’utilisateur, qui n’a donc pas besoin de le 
rendre à la bibliothèque.
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Outdoor water ban 

Water is vital and it’s easy to forget how precious it is. Not only are we humans 
made up of 65-90% water, this element is essential for our body to function, for 
nature, for work and for play. Many residents within the City of Ottawa have cut 
back on outdoor water usage this Summer. 

Check out water-related OPL resources and programs, including 

articles in the • Gardening, Landscape and Horticulture Collection database 
Being Water Wise / Conserver de l’eau•  resource list in the catalogue 
programs for adults and children related to water conservation• 
the TD Summer Reading Club program (ironically) themed with • Splash!

Interdiction d’utiliser l’eau à l’extérieur 

L’eau est vitale et il est facile d’oublier à quel point elle est précieuse. Non 
seulement notre corps est constitué d’eau de 65 à 90 pour cent, mais cet élément 
est essentiel à son bon fonctionnement et à la nature, en plus d’être capital 
pour travailler et se divertir. Bon nombre de résidents d’Ottawa ont réduire leur 
consommation d’eau à l’extérieur pendant l’été qui vient. 

Consultez les ressources et les programmes que propose la BPO dans 
le domaine de l’eau :

les articles de la base de données des collections sur le jardinage, • 
l’aménagement paysager et l’horticulture
la liste de ressources • Being Water Wise / Conserver de l’eau, dans le 
catalogue
les programmes pour adultes et pour enfants axés sur la conservation de • 
l’eau
le programme du Club de lecture d’été TD, dont le thème est (ironiquement) • 
Splouff!

CHILDREN/ENFANTS

Check out these themed resources 
Splash! Water by Nuria Jiménez
Protecting Earth’s Water Supply 
by Ron Fridell
Not A Drop to Drink 
by Michael Burgan

Consultez ces ressources 
thématiques
Eau par Penelope Arlon
Les enfants de l’eau 
par Angèle Delaunois
Histoire courte d’une goutte 
par Béatrice Alemagna

MANOTICKMANOTICK
Bilingual / Bilingual
Conversation Conservation
Tips on how to conserve water at 
your house. Ages 7-12.  Registration. 
Tuesday, July 12
10:00 p.m. - 11:00 a.m.

Bilingual / Bilingual
Conversation Conservation
Des trucs pour conserver l’eau chez 
toi. Pour les 7-12 ans. Inscription.
Le mardi 12 juillet, 10 h à 11 h

RUTH E. DICKINSONRUTH E. DICKINSON
Bilingual / Bilingual
Conversation Conservation
Tips on how to conserve water at 
your house. Ages 7-12.
Registration. 
Monday, July 4
2:00 p.m. - 3:00 p.m.

Bilingual / Bilingual
Conversation Conservation
Des trucs pour conserver l’eau chez 
toi. Pour les 7-12 ans. Inscription.
Le lundi 4 juillet, 14 h à 15 h

ADULTS/ADULTES

Check out these themed 
resources 
Waterwise Plants for Sustainable 
Gardens by Lauren Springer Ogden
The Conscientious Gardener 
by Sarah H. Reichard
Household Guide to Water 
Efficiency

Consultez ces ressources 
thématiques
Récupérer l’eau de pluie 
par Sylvie Luneau
Aménagement paysager adapté à 
la sécheresse par Jacques Bougie
Économiser l’eau chez soi

Please refer to pages 14-21 for the TD Summer Reading Club 
program listing.

SVP vous référez aux pages 14 à 21 pour la liste des programmes du 
Club de lecture d’été TD.
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(B) Bilingual
See page 1 for Registration Tips

 * Registration begins June 1 / TD Summer Reading Club and children’s programs registration begins June 22

TD SUMMER READING CLUB PROGRAMS
Questions about registration? Call InfoService at 613-580-2940

Branch /
Succursale

Date Time /
Heure

Duration /
Durée

Age /
Âge

Opening Ceremony
Join us for the TD summer Reading Club 2011 kick-off!

Cérémonie d’ouverture
Joignez-vous à nous pour le lancement du Club de lecture TD 2011!
Alta Vista (B) Wednesday, June 29 / 

le mercredi 29 juin
2:00 p.m. / 14 h 45 min.* 4-12

Beaverbrook Saturday, June 25 10:30 a.m. 90 min. Family
Blackburn Hamlet 
(B)

Wednesday, July 6 / 
le mercredi 6 juillet

2:00 p.m. / 14 h 120 min. Family /
famille

Carlingwood Saturday, June 25 10:30 a.m. 60 min.* Family
Elmvale Acres (B) Thursday, July 7 / 

le mardi 7 juillet
2:00 p.m. / 14 h 60 min.* 4-12

Greenboro (B) Saturday, June 25 / 
le samedi 25 juin

2:00 p.m. / 14 h 60 min.* 4-12

Nepean 
Centrepointe

Tuesday, July 5 10:00 a.m. 5 hrs. Family /
famille

North Gloucester 
nord (B)

Monday, July 4 / 
le lundi 4 juillet

10:15 a.m. / 
10 h 15

45 min.* Family /
famille

Orléans (B) Monday, July 4 / 
le lundi 4 juillet

2:00 p.m. / 14 h 120 min. 4-12

St-Laurent (B) Wednesday, June 29 / 
le mercredi 29 juin

2:00 p.m. / 14 h 75 min. Family /
famille

A Whale of a Tale
The one that got away and other summer songs and stories.

Une thon-ne d’histoires
Fais Splouff dans un bassin de chansons et d’histoires d’été.
Alta Vista Saturday, July 23 2:00 p.m. 30 min. Family
Beaverbrook Thursdays, 

June 30-August 18
10:15 a.m. 45 min. Family

Blackburn Hamlet 
(B)

Tuesday, August 9 / 
le mardi 9 août

10:30 a.m. / 
10 h 30

30 min. Family /
famille

Centennial Tuesday, July 5 10:30 a.m. 45 min. 3-8
Carp Thursdays, 

July 7-August 25
10:15 a.m. 30 min. Family

Carlingwood Le mardi 19 juillet 10 h 30 30 min.* 3-5
Cumberland Tuesdays, 

July 5-August 16
10:00 a.m. 35 min. Family

Les jeudis, 
7 juillet-18 août

10 h 35 min. famille

Emerald Plaza Wednesdays, 
July 6-August 10

10:30 a.m. 30 min.* 3-5

Greenboro Le mercredi 6 juillet 10 h 30 40 min. 0-6
Hazeldean Le lundi 11 juillet 10 h 30 30 min.* 3-5

Wednesday, August 3 10:00 a.m. 60 min. 6-12

Branch /
Succursale

Date Time /
Heure

Duration /
Durée

Age /
Âge

A Whale of a Tale / Une thon-ne d’histoires
Manotick Le jeudi 18 août 13 h 30 30 min.* 3-5
Nepean 
Centrepointe

Mondays, 
July 4-25

10:30 a.m. 30 min. 18-36 
months

Le vendredi 12 août 10 h 30 30 min.* 3-5
North Gloucester 
nord (B)

Thursday, July 14 / 
le jeudi 14 juillet

10:15 a.m. / 
10 h 15

45 min.* 3-5

Orléans (B) Tuesdays, 
July 5-August 23 / 
les mardis 
5 juillet-23 août

10:00 a.m. / 10 h 30 min.* Family /
famille

Rosemount Wednesdays, 
July 6-August 17

10:15 a.m. 30 min. Family

Ruth E. Dickinson Les mardis, 
5 juillet-9 aoút

10 h 30 30 min.* 3-6

Saturday, July 9 10:30 a.m. 45 min. Family
Stittsville Le mercredi 10 août 10 h 30 30 min.* 3-5

Tuesday, August 16 10:30 a.m. 60 min.* 6-8
1:30 p.m. 60 min.* 9-12

Amazing Race
From the Bermuda Triangle to the Great Barrier Reef! 
Take a whirlwind trip around the world and discover some of the coolest mysteries.
Carlingwood Friday, July 15 10:00 a.m. 90 min.* 9-12

Anchors Aweigh
Join the crew of the SS Read-a-lot and set sail for adventure.

Larguer les amarres
Montez à bord du navire “Mégalire”.
Beaverbrook Wednesday, August 17 10:15 a.m. 60 min.* 6-12
Carp Monday, July 18 2:00 p.m. 60 min.* 9-12
Centennial Thursday, July 7 10:30 a.m. 30 min. Family
Cumberland Thursday, July 7 1:30 p.m. 35 min.* 3-8

Le mardi 12 juillet 13 h 30 35 min.* 3-8
Hazeldean Tuesday, July 19 10:00 a.m. 60 min.* 6-12
Nepean 
Centrepointe

Mondays, July 4-25 /
les lundis 4-25 juillet
(B)

6:30 p.m. / 
18 h 30

30 min. Family

Wednesdays, 
July 6-27 

10:30 a.m. 30 min. Family

Saturdays, 
July 9-30

11:00 a.m. 45 min. Family

North Gloucester 
nord (B)

Wednesday, August 3 / 
le mercredi 3 août

10:15 a.m. / 
10 h 15

45 min.* 6-12

Orléans (B) Tuesday, August 16 / 
le mardi 16 août

2:00 p.m. / 14 h 60 min.* 6-12

Vanier (B) Tuesday, August 30 / 
le mardi 30 août

2:30 p.m. / 
14 h 30 

45 min.* 6-12

RAMSSSSS

e
Date Time /

Heure
Dur tiatititttiitttion /
Durée

Age /
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(B) Bilingue
Voir page 1 pour des conseils pratiques pour l’inscription
* L’inscription commence le 1 juin / L’inscription pour le club de lecture d’été TD et les programmes pour enfants commence le 22 juin

LES PROGRAMMES DU CLUB DE LECTURE D’ÉTÉ TD
Des questions à propos de l’inscription? Appelez InfoService à 613-580-2940

Branch /
Succursale

Date Time /
Heure

Duration /
Durée

Age /
Âge

Avast, me hearties
Get ready to walk the plank. 
Experience life on the high seas with pirates and buccaneers.

A l’abordage mes braves
Préparez-vous à sauter du ponton. 
Retrouvez-vous en compagnie des plus féroces pirates et boucaniers.
Alta Vista Monday, July 4 2:00 p.m. 45 min.* 6-8
Beaverbrook Wednesday, July 6 10:15 a.m. 60 min.* 6-12
Blackburn Hamlet 
(B)

Thursday, July 21 / 
le jeudi 21 juillet

2:00 p.m. / 14 h 90 min.* 6-12

Carlingwood Thursday, July 28 1:00 or 2:30 p.m. 60 min.* 6-12
Centennial Tuesday, July 26 10:30 a.m. 30 min. 3-8
Constance Bay Thursday, July 21 3:30 p.m. 60 min.* 6-12
Emerald Plaza Tuesday, August 9 2:00 p.m. 60 min.* 6-8
Fitzroy Harbour Thursday, July 21 10:30 a.m. 60 min.* 6-12
Greenboro (B) Monday, July 25 / 

le lundi 25 juillet
2:00 p.m. / 14 h 60 min.* 9-12

Tuesday, July 26 / 
le mardi 26 juillet 

10:30 a.m. / 
10 h 30

30 min. Family /
famille

Manotick Wednesday, July 20 10:30 a.m. 60 min.* 5-7
2:30 p.m. 60 min.* 8-12

Metcalfe Thursday, August 4 10:30 a.m. 60 min.* 6-12
Munster Tuesday, July 19 10:30 a.m. 60 min.* 5-7

1:00 p.m. 60 min.* 8-12
Nepean 
Centrepointe

Wednesday, July 20 2:00 p.m. 60 min.* 6-12

North Gloucester 
nord (B)

Wednesday, July 20 / 
le mercredi 20 juillet

10:15 a.m. / 
10 h 15

45 min.* 6-12

Thursday, July 21 / 
le jeudi 21 juillet

10:15 a.m. / 
10 h 15

30 min.* 3-5

North Gower Wednesday, August 3 10:30 a.m. 60 min.* 5-7
2:30 p.m. 60 min.* 8-12

Orléans (B) Thursday, July 14 / 
le jeudi 14 juillet

10:30 a.m. / 
10 h 30

60 min. 7-12

Osgoode Monday, July 18 10:30 a.m. 60 min.* 5-7
2:30 p.m. 60 min.* 8-12

Richmond Tuesday, August 2 10:30 a.m. 60 min.* 5-7
2:30 p.m. 60 min.* 8-12

Rideau (B) Wednesday, August 10 / 
le mercredi 10 août

2:00 p.m. / 14 h 60 min.* 6-12

Ruth E. Dickinson Wednesday, July 6 2:00 p.m. 62 min. 6-12
Stittsville Tuesday, August 9 10:30 a.m. 60 min.* 6-8

1:30 p.m. 60 min.* 9-12
Sunnyside Tuesday, August 2 2:30 p.m. 30 min.* 4-7
Vanier (B) Tuesday, August 9 / 

le mardi 9 août
2:30 p.m. / 
14 h 30 

45 min.* 6-12

Vernon Thursday, August 4 3:30 p.m. 60 min.* 6-12

Branch /
Succursale

Date Time /
Heure

Duration /
Durée

Age /
Âge

Beach Break
Dig your toes into the sand and get ready to go beachcombing through books.

Vacances à la plage
Enfonce tes orteils dans le sable et ratisse à la découverte de livres.
Alta Vista (B) Wednesday, July 13 / 

le mercredi 13 juillet
10:30 a.m. / 
10 h 30

45 min.* 3-5

Beaverbrook Wednesday, July 13 1:30 p.m. 60 min.* 6-12
Blackburn Hamlet 
(B)

Tuesday, July 12 / 
le mardi 12 juillet

10:30 a.m. / 
10 h 30

30 min. Family /
famille

Carlingwood Saturdays, 
July 9-August 13

10:30 a.m. 40 min. Family

Centennial Tuesday, August 9 10:30 a.m. 30 min. 3-8
Constance Bay Thursday, August 18 3:30 p.m. 60 min.* 6-12
Cumberland Le mardi, 19 juillet 14 h 45 min.* 6-10

Thursday, July 21 2:00 p.m. 45 min.* 6-10
Elmvale Acres (B) Thursday, August 11 / 

le jeudi 11 août
2:00 p.m. / 14 h 60 min.* 5-8

Emerald Plaza Tuesdays, 
July 5-August 30

6:30 p.m. 30 min. Family

Fitzroy Harbour Thursday, August 18 10:30 a.m. 60 min.* 6-12
Greely Monday, July 11 10:30 a.m. 60 min.* 5-12
Greenboro Monday, July 11 / 

le lundi 11 juillet (B)
2:00 p.m. / 14 h 60 min.* 9-12

Tuesday, August 9 10:30 a.m. 30 min. Family
Hazeldean Tuesday, July 5 10:00 a.m. 60 min.* 6-12
Manotick Wednesday, August 17 10:30 a.m. 60 min.* 5-7

2:30 p.m. 60 min.* 8-12
Metcalfe Thursday, July 14 10:30 a.m. 60 min.* 6-12
Munster Tuesday, August 16 10:30 a.m. 60 min.* 5-7
North Gloucester 
nord (B)

Wednesday, July 6 / 
le mercredi 6 juillet

10:15 a.m. / 
10 h 15

45 min.* 6-12

North Gower Wednesday, July 13 10:30 a.m. 60 min.* 5-7
2:30 p.m. 60 min.* 8-12

Orléans (B) Tuesday, July 19 / 
le mardi 19 juillet

10:00 a.m. / 10 h 60 min.* 6-12

Osgoode Monday, August 15 10:30 a.m. 60 min.* 5-7
2:30 p.m. 60 min.* 8-12

Richmond Tuesday, July 12 10:30 a.m. 60 min.* 5-7
2:30 p.m. 60 min.* 8-12

Rideau (B) Wednesday, July 27 / 
le mercredi 27 juillet

2:00 p.m. / 14 h 60 min. 6-12

Rosemount Wednesday, August 17 2:00 p.m. 90 min. Family
Sunnyside Tuesday, July 19 2:30 p.m. 30 min.* 4-7
Vanier (B) Tuesday, July 12 / 

le mardi 12 juillet
2:30 p.m. / 
14 h 30 

45 min.* 6-12

Vernon Thursday, July 14 3:30 p.m. 60 min.* 6-12
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See page 1 for Registration Tips

 * Registration begins June 1 / TD Summer Reading Club and children’s programs registration begins June 22

TD SUMMER READING CLUB PROGRAMS
Questions about registration? Call InfoService at 613-580-2940

Branch /
Succursale

Date Time /
Heure

Duration /
Durée

Age /
Âge

Beach Button Paradise
Draw, colour, and paint your own tiny beach paradise on a button.
Beaverbrook Tuesday, August 16 2:00 p.m. 60 min.* 6-12
Carlingwood Tuesday, July 12 10:00 a.m. 60 min.* 6-12
Stittsville Monday, July 11 2:00 p.m. 60 min.* 6-12

Beat the Heat
Feel the beat on the street in the sizzling summer heat.

Groove
Sous les rythmes endiablés de l’été.
Beaverbrook Saturday, July 30 10:30 a.m. 60 min. Family
Centennial Fridays, 

July 8, August 5
1:30 p.m. 60 min. Family

Emerald Plaza Tuesday, July 5 2:00 p.m. 60 min.* 6-8
Friday, July 8 2:00 p.m. 60 min.* 9-12

Main/Centrale (B) Thursdays, 
July 7-August 11 / 
les jeudis 
7 juillet-11 août

10:30 a.m. / 
10 h 30

30 min.

Nepean 
Centrepointe

Friday, July 15 11:00 a.m. 180 min. Family

North Gloucester 
nord (B)

Thursday, July 28 / 
le jeudi 28 juillet

10:15 a.m. / 
10 h 15

30 min.* 3-5

Orléans (B) Tuesday, August 23 / 
le mardi 23 août

2:00 p.m. / 14 h 60 min.* 6-12

Rideau (B) Wednesday, July 20 / 
le mercredi 20 juillet

2:00 p.m. / 14 h 60 min.* 6-12

Rosemount Thursdays, July 7, 14, 
21, 28

10:15 a.m. 30 min. Family

St-Laurent (B) Saturday, August 13 / 
le samedi 13 août

10:30 a.m. / 
10 h 30

90 min. Family /
famille

Bon Voyage
Oh, the places you’ll go! Adventure awaits you at the Library. 

Bon voyage
L’aventure t’attend à la biblio. 
Beaverbrook Wednesday, August 3 10:15 a.m. 60 min.* 6-12
Centennial Wednesday, August 3 1:30 p.m. 120 

min.*
8-12

Constance Bay Thursday, August 4 3:30 p.m. 60 min.* 6-12
Cumberland (B) Wednesday, August 3 11:30 a.m. 60 min.* 5-10 
Fitzroy Harbour Thursday, August 4 10:30 a.m. 60 min.* 6-12
Greely Monday, August 15 10:30 a.m. 60 min.* 5-12
Greenboro (B) Saturday, July 16 / 

le samedi 16 juillet
2:00 p.m. / 14 h 60 min.* 9-12

Manotick Wednesday, August 3 10:30 a.m. 60 min.* 5-7
2:30 p.m. 60 min.* 8-12

Metcalfe Thursday, August 18 10:30 a.m. 60 min.* 6-12
Munster Tuesday, August 2 10:30 a.m. 60 min.* 5-7

1:00 p.m. 60 min.* 8-12

Branch /
Succursale

Date Time /
Heure

Duration /
Durée

Age /
Âge

Bon Voyage / Bon voyage
Nepean 
Centrepointe

Thursday, August 11 10:00 a.m. 5 hrs. Family

North Gloucester 
nord (B)

Thursday, August 18 / 
le jeudi 18 août

10:15 a.m. / 
10 h 15

30 min.* 3-5

North Gower Wednesday, August 17 10:30 a.m. / 
10 h 30

60 min.* 5-7

2:30 p.m. / 
14 h 30 

60 min.* 8-12

Orléans (B) Wednesday, July 6 / 
le mercredi 6 juillet

10:00 a.m. 45 min.* 3-6
1:30 p.m. 45 min.* 6-8

Thursday, July 7 / 
le mardi 7 juillet

10:00 a.m. / 10 h 45 min.* 3-6
1:30 p.m. / 
13 h 30

45 min.* 9-12

Richmond Tuesday, August 16 10:30 a.m. 60 min.* 5-7
2:30 p.m. 60 min.* 8-12

Vanier (B) Tuesday, August 2 / 
le mardi 2 août

2:30 p.m. / 
14 h 30 

45 min.* 6-12

Vernon Thursday, August 18 3:30 p.m. 60 min.* 6-12

Boredom Busters 
What to do when there’s nothing to do. 
Wash away summer boredom with great games and classic pastimes. 

Ennui? Non merci! 
Que faire quand il n’y a rien à faire? 
Chasse l’ennui en plongeant dans toutes sortes de jeux et d’activités pour t’occuper 
les mains et l’esprit.
Beaverbrook Wednesday, August 10 1:30 p.m. 60 min.* 6-12
Blackburn Hamlet 
(B)

Thursday, August 18 2:00 p.m. 120 min. 6-12

Carlingwood Le mardi 9 août 13 h 30 60 min.* 6-12
Centennial Wednesday, July 27 1:00 p.m. 60 min.* 6-12
Cumberland Le mardi 26 juillet 14 h 45 min* 6-10

Thursday, July 28 2:00 p.m. 45 min.* 6-10
Elmvale Acres (B) Thursday, August 4 / 

le jeudi 4 août
2:00 p.m. / 14 h 60 min.* 5-8

Emerald Plaza Tuesday, August 2 2:00 p.m. 60 min.* 6-8
Friday, August 5 2:00 p.m. 60 min.* 9-12

Hazeldean Le vendredi 19 août 13 h 30 60 min.* 6-12
Main/Centrale (B) Tuesdays, 

July 5-August 9 / 
les mardis 
5 juillet-9 août

3:00 p.m. / 15 h 60 min. 9-12

Manotick Le vendredi 15 juillet 13 h 30 60 min.* 6-12
Nepean 
Centrepointe

Le jeudi 7 juillet 13 h 30 60 min.* 6-12
Friday, August 5 10:30 a.m. or 

2:00 p.m.
60 min. Family

RAMSSSSS

Date Time /
Heure

Duration /////
Durée

Age /
Âge
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Voir page 1 pour des conseils pratiques pour l’inscription
* L’inscription commence le 1 juin / L’inscription pour le club de lecture d’été TD et les programmes pour enfants commence le 22 juin

LES PROGRAMMES DU CLUB DE LECTURE D’ÉTÉ TD
Des questions à propos de l’inscription? Appelez InfoService à 613-580-2940

Branch /
Succursale

Date Time /
Heure

Duration /
Durée

Age /
Âge

Boredom Busters / Ennui? Non merci!
Orléans (B) Monday, July 11 / 

le lundi 11 juillet
10:00 a.m. / 10 h 90 min.* 3-6
1:30 p.m. / 
13 h 30

90 min.* 7-12

Thursday, August 18 / 
le jeudi 18 août

10:00 a.m. / 10 h 90 min.* 3-6
1:30 p.m. / 
13 h 30

90 min.* 7-12

Ruth E. Dickinson Fridays, 
July 8-August 19

1:30 p.m. 150 min. Family

Le mardi 16 août 10 h 30 60 min.* 6-12
Stittsville Le mercredi 13 juillet 13 h 30 60 min.* 6-12

Tuesday, August 2 10:30 a.m. 60 min.* 6-8
1:30 p.m. 60 min.* 9-12

Vanier (B) Tuesdays, 
July 5, August 23 / 
les mardis 
5 juillet, 23 août

2:30 p.m. / 
14 h 30 

60 min.* 6-12

Bubble Trouble 
Bubble gum, soap and superhero speech bubbles – we’re bubbling over at the Library. 

Cascade de bulles 
Bulles de gomme, bulles de savon et bulles de bande dessinée – ça bulle à la biblio.
Alta Vista Thursday, July 7 2:00 p.m. 45 min.* 6-8
Constance Bay Thursday, July 7 3:30 p.m. 60 min.* 6-12
Elmvale Acres (B) Thursday, July 21 / 

le jeudi 21 juillet
2:00 p.m. / 14 h 60 min.* 5-8

Emerald Plaza Friday, July 15 2:00 p.m. 60 min.* 9-12
Fitzroy Harbour Thursday, July 7 10:30 a.m. 60 min.* 6-12
Greely Monday, July 18 10:30 a.m. 60 min.* 5-12
Hazeldean Tuesday, July 26 10:00 a.m. 60 min.* 6-12
Manotick Wednesday, July 6 10:30 a.m. 60 min.* 5-7

2:30 p.m. 60 min.* 8-12
Munster Tuesday, July 5 10:30 a.m. 60 min.* 5-7

1:00 p.m. 60 min.* 8-12
Nepean 
Centrepointe

Friday, July 22 10:00 a.m. 60 min. Family

North Gloucester 
(B)

Wednesday, August 10 / 
le mercredi 10 août

10:15 a.m. / 
10 h 15

45 min.* 6-12

North Gower Wednesday, July 20 10:30 a.m. 60 min.* 5-7
2:30 p.m. 60 min.* 8-12

Osgoode Monday, July 4 10:30 a.m. 60 min.* 5-7
2:30 p.m. 60 min.* 8-12

Richmond Tuesday, July 19 10:30 a.m. 60 min.* 5-7
2:30 p.m. 60 min.* 8-12

Rosemount Wednesday. July 27 2:00 p.m. 90 min. Family
Ruth E. Dickinson Thursday, August 11 2:00 p.m. 60 min.* 5-7
St-Laurent (B) Wednesday, July 20 / 

le mercredi 20 juillet
2:00 p.m. / 14 h 75 min. 6-12

Branch /
Succursale

Date Time /
Heure

Duration /
Durée

Age /
Âge

Bubble Trouble / Cascade de bulles 
Vanier (B) Tuesday, July 28 / 

le mardi 28 juillet
2:30 p.m. / 
14 h 30 

45 min.* 6-12

Vernon Thursday, July 21 3:30 p.m. 60 min.* 6-12

Camp Wannagoodbook 
Gather round the campfi re for summer camp fun. 

Feu, feu, joli feu 
Rassemblons-nous autour d’un feu de camp pour des activités estivales enfl ammées.
Alta Vista Wednesday, August 10 2:00 p.m. 30 min.* 6-12
Beaverbrook Wednesday, July 20 10:15 a.m. 60 min.* 6-12
Blackburn Hamlet 
(B)

Thursday, July 28 / 
le jeudi 28 juillet

2:00 p.m. / 14 h 90 min.* 6-12

Carlingwood Thursdays, 
July 7, 14, 21, 28

6:30 p.m. 30 min. Family

Constance Bay Thursday, August 11 3:30 p.m. 60 min.* 6-12
Elmvale Acres Thursday, July 28 2:00 p.m. 60 min.* 5-8
Emerald Plaza Firday, August 12 2:00 p.m. 60 min.* 9-12
Fitzroy Harbour Thursday, August 11 10:30 a.m. 60 min.* 6-12
Greely Monday, July 4 10:30 a.m. 60 min.* 5-12
Greenboro (B) Wednesday, August 17 / 

le mercredi 17 août
10:30 a.m. / 
10 h 30

60 min.* 6-8

Hazeldean Wednesday, August 10 10:00 a.m. 60 min. 6-12
Main (B) Tuesdays, 

July 5-August 9 / 
les mardis 
5 juillet-9 août

10:30 a.m. / 
10 h 30

60 min.* 6-12

Manotick Wednesday, August 10 10:30 a.m. 60 min.* 5-7
2:30 p.m. 60 min.* 8-12

Metcalfe Thursday, July 7 10:30 a.m. 60 min.* 6-12
Munster Tuesday, August 9 10:30 a.m. 60 min.* 5-7

1:00 p.m. 60 min.* 8-12
Nepean 
Centrepointe

Wednesday, July 27 2:00 p.m. 60 min.* 6-12

North Gloucester 
nord (B)

Wednesday, August 17 / 
le mercredi 17 août

10:15 a.m. / 
10 h 15

45 min.* 6-12

North Gower Wednesday, July 6 10:30 a.m. 60 min.* 5-7
2:30 p.m. 60 min.* 8-12

Osgoode Monday, August 8 10:30 a.m. 60 min.* 5-7
2:30 p.m. 60 min.* 8-12

Richmond Tuesday, July 5 10:30 a.m. 60 min.* 5-7
2:30 p.m. 60 min.* 8-12

Rideau (B) Wednesday, June 29 / 
le mercredi 29 juin

2:00 p.m. / 14 h 60 min 6-12

Ruth E. Dickinson Wednesday, July 20 2:00 p.m. 60 min.* 6-12
Stittsville Tuesday, July 12 10:30 a.m. 60 min.* 6-8

1:30 p.m. 60 min.* 9-12
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 * Registration begins June 1 / TD Summer Reading Club and children’s programs registration begins June 22

TD SUMMER READING CLUB PROGRAMS
Questions about registration? Call InfoService at 613-580-2940

Branch /
Succursale

Date Time /
Heure

Duration /
Durée

Age /
Âge

Camp Wannagoodbook / Feu, feu, joli feu 
Sunnyside Tuesday, July 12 2:30 p.m. 30 min.* 4-7
Vernon Thursday, July 7 3:30 p.m. 60 min.* 6-12

Catch a Wave 
Get walkin’ on sunshine and play some swell summer games. 

Vagues déferlantes 
Prends un bain de soleil et joue à des super jeux d’été.
Blackburn Hamlet 
(B)

Thursday, July 14 / 
le jeudi 14 juillet

2:00 p.m. / 14 h 120 min. 6-12

Centennial Wednesday, July 6 2:00 p.m. 60 min.* 9-12
Cumberland Le mardi 5 juillet 13 h 30 60 min.* 6-12

Wednesday, July 6 1:30 p.m. 60 min.* 6-12
Emerald Plaza Tuesday, July 19 2:00 p.m. 60 min.* 6-8

Friday, July 22 2:00 p.m. 60 min.* 9-12
Nepean 
Centrepointe

Wednesday, August 3 2:00 p.m. 60 min.* 6-12

North Gloucester 
nord (B)

Thursday, July 7 / 
le mardi 7 juillet

10:15 a.m. / 
10 h 15

30 min.* 3-5

Orléans (B) Tuesdays, 
July 5, August 2 / 
les mardis 
5 juillet, 2 août

2:00 p.m. / 14 h 60 min.* 6-12

Sunnyside Tuesday, August 9 2:30 p.m. 30 min.* 4-7

Chalk it up @ the Library
From hopscotch to murals, stretch your art muscles all the way to Where the Sidewalk Ends. 

Tes crayons à la bibliothèque
Des jeux de marelle aux murales, découvre ton talent artistique avec de la craie et 
chemine jusqu’à la limite de ta création.
Beaverbrook Saturday, August 13 10:30 a.m. 60 min. Family
Blackburn Hamlet 
(B)

Thursday, July 7 / 
le mardi 7 juillet

2:00 p.m. / 14 h 90 min.* 6-12

Carlingwood Thursday, July 7 1:00 p.m. or 
2:30 p.m.

60 min.* 6-12

Carp Monday, July 25 2:00 p.m. 60 min.* 6-12
Centennial Wednesday, August 10 2:00 p.m. 60 min.* 6-12
Cumberland (B) Thursday, July 14 / 

le jeudi 14 juillet
2:00 p.m. / 14 h 60 min.* 5-12

Emerald Plaza Friday, July 29 2:00 p.m. 60 min.* 9-12
Nepean 
Centrepointe

Friday, July 8 10:30 a.m. or 
2:00 p.m.

60 min. Family

North Gloucester 
nord (B)

Monday, July 25 / 
le lundi 25 juillet 

10:15 a.m. / 
10 h 15

45 min.* 6-12

Rideau (B) Wednesday, August 24 / 
le mercredi 24 août

2:00 p.m. / 14 h 60 min.* 6-12

Rosemount Wednesday, August 24 2:00 p.m. 90 min. Family
Ruth E. Dickinson Wednesday, July 27 2:00 p.m. 60 min.* 6-12
St-Laurent (B) Monday, August 8 / 

le lundi 8 août
2:00 p.m. / 14 h 75 min. 6-12

Sunnyside Tuesday, July 26 2:30 p.m. 30 min.* 4-7

Branch /
Succursale

Date Time /
Heure

Duration /
Durée

Age /
Âge

Dive Right In
Get in the swim of things and make a splash.

Allez plonge
Mouille toi.
Alta Vista Wednesday, July 20 2:00 p.m. 45 min.* 6-8
Beaverbrook Saturdays, 

July 2, August 20
10:30 a..m. 90 min. Family

Centennial Wednesday, July 20 10:30 a.m. 45 min. 3-8
Cumberland (B) Fridays, 

July 8, 22, August 5 / 
les vendredis 
8, 22 juillet, 5 août

10:30 a.m. / 
10 h 30

60 min.* 6-10

Hazeldean Tuesday, August 2 10:00 a.m. 60 min. 6-12
North Gloucester 
nord (B)

Thursday, August 4 / 
le jeudi 4 août

10:15 a.m. / 
10 h 15

30 min.* 3-5

Orléans Monday, July 4 10:00 a.m. 40 min.* 2-6
Thursday, August 11 11:00 a.m. 40 min.* 2-6
Le lundi 4 juillet 11 h 40 min.* 2-6
Le jeudi 11 août 10 h 30 40 min.* 2-6

Rosemount Wednesday, July 6 2:00 p.m. 60 min Family
Ruth E. Dickinson Tuesdays, 

July 5, 12, 19, 26, 
August 2, 9

2:00 p.m. 45 min.* 3-6

St-Laurent (B) Wednesday, July 27 / 
le mercredi 27 juillet

2:00 p.m. / 14 h 75 min. 6-12

Fresh Water Fun
Jump into puddles, ponds, rivers and streams to check out cool freshwater creatures and 
their wonderful world. Registration.

Plaisirs d’eau douce
Patauge dans les fl aques d’eau, les mares, les rivières et les ruisseaux pour y découvrir 
les créatures de ces mondes merveilleux.
Alta Vista (B) Wednesday, August 17 / 

le mercredi 17 août
2:00 p.m. / 14 h 45 min.* 3-5

Beaverbrook Saturday, July 23 10:30 a.m. 60 min.* 6-12
Centennial Wednesday, July 13 2:00 p.m. 60 min.* 6-12
Constance Bay Thursday, July 28 3:30 p.m. 60 min.* 6-12
Emerald Plaza Tuesday, July 12 2:00 p.m. 60 min.* 6-8
Fitzroy Harbour Thursday, July 28 10:30 a.m. 60 min.* 6-12
Greely Monday, August 8 10:30 a.m. 60 min.* 5-12
Greenboro Tuesday, August 23 10:30 a.m. 30 min. Family
Manotick Wednesday, July 27 10:30 a.m. 60 min.* 5-7

2:30 p.m. 60 min.* 8-12
Metcalfe Thursday, August 11 10:30 a.m. 60 min.* 6-12
Munster Tuesday, July 26 10:30 a.m. 60 min.* 5-7

1:00 p.m. 60 min.* 8-12
North Gloucester 
nord (B)

Thursday, August 11 / 
le jeudi 11 août

10:15 a.m. / 
10 h 15

30 min.* 3-5

North Gower Wednesday, August 10 10:30 a.m. 60 min.* 5-7
2:30 p.m. 60 min.* 8-12
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LES PROGRAMMES DU CLUB DE LECTURE D’ÉTÉ TD
Des questions à propos de l’inscription? Appelez InfoService à 613-580-2940

Branch /
Succursale

Date Time /
Heure

Duration /
Durée

Age /
Âge

Fresh Water Fun / Plaisirs d’eau douce
Orléans (B) Tuesday, August 9 / 

le mardi 9 août
2:00 p.m. / 14 h 60 min.* 6-12

Osgoode Monday, July 25 10:30 a.m. 60 min.* 5-7
2:30 p.m. 60 min.* 8-12

Richmond Tuesday, August 9 10:30 a.m. 60 min.* 5-7
2:30 p.m. 60 min.* 8-12

St-Laurent (B) Wednesday, August 3 / 
le mercredi 3 août

2:00 p.m. / 14 h 75 min. Family /
famille

Stittsville Tuesday, July 19 10:30 a.m. 60 min.* 6-8
1:30 p.m. 60 min.* 9-12

Vernon Thursday, August 11 3:30 p.m. 60 min.* 6-12

Make a Splash in Theatre
Explore scenes from Antoine de Saint-Exupéry’s The Little Prince through movement 
and voice exercises.
Blackburn Hamlet Wednesday, August 10 2:00 p.m. 90 min.* 8-12
Carlingwood Thursday, August 11 2:00 p.m. 90 min.* 8-12
Emerald Plaza Monday, August 8 2:00 p.m. 90 min.* 8-12
Hazeldean Wednesday, July 20 2:00 p.m. 90 min.* 8-12
North Gower Thursday, July 21 2:00 p.m. 90 min.* 8-12
Rosemount Tuesday, July 19 2:00 p.m. 90 min.* 8-12

Mask Making Workshop
Join Odyssey Theatre, Ottawa’s premier masked theatre company, and learn how to 
create your own mask and bring it to life though movement and character creation with a 
professional actor.
Main Thursday July 7 1:00 p.m. 60 min.* 6-12
Sunnyside Tuesday, July 5 1:00 p.m. 60 min.* 6-12

Monet’s Mottled Masterpieces
Have you ever opened your eyes under water? Hard to see, isn’t it? Well, the artist Monet 
was almost blind when he painted some of his most beautiful artworks. In this hands-on 
workshop, we’ll discover that what you see isn’t as important as how you see it.

À travers les yeux de Monet 
Avez-vous déjà ouvert vos yeux sous l’eau? Diffi cile de voir, n’est-ce pas? Eh bien, 
l’artiste Monet était presque aveugle quand il a peint certaines de ses plus belles œuvres. 
Dans cet atelier pratique, nous allons découvrir que ce que vous voyez n’est pas aussi 
important que la façon dont vous le voyez.
Cumberland (B) Monday, July 11 / 

le lundi 11 juillet
2:00 p.m. / 14 h 60 min.* 8-12

North Gloucester 
nord (B)

Friday, August 19 / 
le vendredi 19 août

2:00 p.m. / 14 h 60 min.* 8-12

Orléans (B) Wednesday, August 17 / 
le mercredi 17 août

2:00 p.m. / 14 h 60 min.* 8-12

Rideau Wednesday, July 13 2:00 p.m. 60 min.* 8-12
Sunnyside Monday, August 15 2:30 p.m. 60 min.* 8-12

Branch /
Succursale

Date Time /
Heure

Duration /
Durée

Age /
Âge

Mysteries of the Deep
Dare to discover what is lurking below the surface.

Mystères des eaux profondes 
Gloub, gloub! As-tu le courage de t’aventurer dans les fonds marins?
Beaverbrook Wednesday, June 29 1:30 p.m. 60 min.* 6-12

Saturday, July 9 10:30 a.m. 60 min.* 6-12
Blackburn Hamlet 
(B)

Thursday, August 4 / 
le jeudi 4 août

2:00 p.m. / 14 h 90 min.* 6-12

Carlingwood Thursday, July 14 1:00 p.m. or 
2:30 p.m.

60 min.* 6-12

Constance Bay Thursday, July 14 3:30 p.m. 60 min.* 6-12
Fitzroy Harbour Thursday, July 14 10:30 a.m. 60 min.* 6-12
Greely Monday, July 25 10:30 a.m. 60 min.* 5-12
Greenboro (B) Wednesday, July 13 / 

le mercredi 13 juillet
10:30 a.m. / 
10 h 30

60 min.* 6-8

Hazeldean Tuesday, July 12 10:00 a.m. 60 min.* 6-12
Manotick Wednesday, July 13 10:30 a.m. 60 min.* 5-7

2:30 p.m. 60 min.* 8-12
Metcalfe Thursday, July 28 10:30 a.m. 60 min.* 6-12
Munster Tuesday, July 12 10:30 a.m. 60 min.* 5-7

1:00 p.m. 60 min.* 8-12
Nepean 
Centrepointe

Wednesday, July 13 2:00 p.m. 60 min.* 6-12

North Gloucester 
nord (B)

Wednesday, July 13 / 
Le mercredi 13 juillet

10:15 a.m. / 
10 h 15

45 min.* 6-12

North Gower Wednesday, July 27 10:30 a.m. 60 min.* 5-7
2:30 p.m. 60 min.* 8-12

Orléans (B) Tuesday, July 12 / 
le mardi 12 juillet

2:00 p.m. / 14 h 60 min.* 6-12

Osgoode Monday, July 11 10:30 a.m. 60 min.* 5-7
2:30 p.m. 60 min.* 8-12

Richmond Tuesday, July 26 10:30 a.m. 60 min.* 5-7
2:30 p.m. 60 min.* 8-12

Ruth E. Dickinson Thursday, July 21 2:00 p.m. 60 min.* 5-7
St-Laurent (B) Wednesday, July 6 / 

le mercredi 6 juillet
2:00 p.m. / 14 h 75 min. 6-12

Stittsville Tuesday, July 26 10:30 a.m. 60 min.* 6-8
1:30 p.m. 60 min.* 9-12

Vanier (B) Tuesday, July 19 / 
le mardi 19 juillet

2:30 p.m. / 
14 h 30 

45 min.* 6-12

Vernon Thursday, July 28 3:30 p.m. 60 min.* 6-12

Pirate Alter Egos 
Make your own pillow alter ego and explore your pirate side with drawing and painting.
Alta Vista Wednesday, July 13 2:00 p.m. 60 min.* 6-12
Blackburn Hamlet Wednesday, July 20 2:00 p.m. 60 min.* 6-12
Carp Tuesday, July 12 2:00 p.m. 60 min.* 6-12
Main Thursday, July 21 2:00 p.m. 60 min.* 6-12
Ruth E. Dickinson Friday, August 19 2:00 p.m. 60 min.* 6-12
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(B) Bilingual
See page 1 for Registration Tips

 * Registration begins June 1 / TD Summer Reading Club and children’s programs registration begins June 22

TD SUMMER READING CLUB PROGRAMS
Questions about registration? Call InfoService at 613-580-2940

Branch /
Succursale

Date Time /
Heure

Duration /
Durée

Age /
Âge

Pirates’ Money and Buried Treasure
Strap on your eye-patches and practice your “avast ye swabs!”. It’s time for all you land-
lubbers to set sail with the Currency Museum team as they help you swashbuckle your 
way through games, crafts and activities about pirates and their treasure.

Butin et pirates
Ohé! Attachez vos bandeaux de pirate et tenez bon, tonnerre de Brest! À l’abordage, 
mousses et moussaillons! Embarquez-vous avec l’équipage du Musée de la monnaie 
dans une aventure pleine de jeux, de bricolages et d’activités sur le thème des pirates et 
de leurs trésors.
Blackburn Hamlet 
(B)

Wednesday, July 13 / 
le mercredi 13 juillet

2:00 p.m. / 14 h 60 min.* 6-12

Elmvale Acres (B) Monday, July 18 / 
le lundi 18 juillet

2:00 p.m. / 14 h 60 min.* 6-12

Emerald Plaza Wednesday, July 20 2:00 p.m. 60 min.* 6-12
Greely Wednesday, August 10 10:00 a.m. 60 min.* 6-12
Hazeldean Wednesday, July 27 2:00 p.m. 60 min.* 6-12
Orléans (B) Monday, July 25 / 

le lundi 25 juillet 
2:00 p.m. / 14 h 60 min.* 6-12

Rideau (B) Wednesday, August 3 /
le mercredi 3 août

2:00 p.m. / 14 h 60 min.* 6-12

Rosemount Tuesday, August 2 2:00 p.m. 60 min.* 6-12
Ruth E. Dickinson Thursday, July14 2:00 p.m. 60 min.* 6-12
St-Laurent (B) Wednesday, August 17 /

le mercredi 17 août
2:00 p.m. / 14 h 60 min.* 6-12

Rainy Day With Billings Estate
Have you ever been bored on a rainy day when you can’t run outside? 
Let Billings Estate teach you how to make heritage toys and you’ll never suffer 
from the rainy day blues again!

Jours de pluie avec Le Domaine Billings
Le Domaine Billings te montre comment t’amuser en construisant d’anciens jouets lors 
de journées pluvieuses. Tu ne connaîtras plus l’ennui !
Greenboro (B) Thursday, July 21 / 

le jeudi 21 juillet
10:00 a.m. / 10 h 30 min.* 6-12

Rideau (B) Wednesday, August 17 /
le mercredi 17 août

2:00 p.m. / 14 h 30 min.* 6-12

Vanier (B) Wednesday, August 3 /
le mercredi 3 août

2:00 p.m. / 14 h 30 min.* 6-12

Rollin’ Down the River 
Pinhey’s Point Historic Site invites you to come and learn about the different methods 
of transportation on the Ottawa River and the different people who used them over the 
centuries. You’ll get to handle some artifacts and have a go at making your own fl oating 
contraption.
Carp Wednesday, July 13 2:00 p.m. 60 min.* 6-12
Centennial Friday, July 15 2:00 p.m. 60 min.* 6-12
Nepean 
Centrepointe

Thursday, July 14 10:00 a.m. 60 min.* 6-12

Sea Creatures Cartoon Cel Painting
Learn how to paint amazing cartoon sea creatures on a cel of acetate just like 
cartoon animators do for television and movies.
Alta Vista Thursday, August 4 3:00 p.m. 60 min.* 6-12
Beaverbrook Tuesday, August 2 11:00 a.m. 60 min.* 6-12
Carlingwood Thursday, August 4 1:00 p.m. 60 min.* 6-12

Branch /
Succursale

Date Time /
Heure

Duration /
Durée

Age /
Âge

Sea Creatures Cartoon Cel Painting
Carp Tuesday, August 2 9:00 a.m. 60 min.* 6-12
Cumberland Friday, August 5 9:00 a.m. 60 min.* 6-12
Elmvale Acres Tuesday, August 2 1:00 p.m. 60 min.* 6-12
Main Friday, August 5 11:00 a.m. 60 min.* 6-12
Manotick Tuesday, August 2 3:00 p.m. 60 min.* 6-12
Richmond Friday, August 5 3:00 p.m. 60 min.* 6-12
Stittsville Friday, August 5 1:00 p.m. 60 min.* 6-12

Something’s Fishy at the Library 
Come discover fi n-tastic life under the sea.

Poissonneries
Découvre la vie fantastique des créatures sous-marines.
Alta Vista Wednesday, July 27 2:00 p.m. 45 min.* 3-5
Beaverbrook Wednesday, July 27 1:30 p.m. 60 min.* 6-12
Carp Monday, July 4 2:00 p.m. 60 min.* 6-8
Centennial Tuesday, July 12 10:30 a.m. 30 min. 2-6
Cumberland Le mardi 2 août 14 h 45 min.* 6-10

Thursday, August 4 2:00 p.m. 45 min.* 6-10
Elmvale Acres (B) Thursday, July 14 /

le jeudi 14 juillet
2:00 p.m. / 14 h 60 min.* 5-8

Emerald Plaza Tuesday, July 26 2:00 p.m. 60 min.* 6-8
Greenboro Tuesday, July 12 10:30 a.m. 30 min. Family

Monday, August 8 /
le lundi 8 août (B)

2:00 p.m. / 14 h 60 min.* 9-12

Hazeldean Wednesday, July 6 10:00 a.m. 60 min.* 6-12
North Gloucester 
nord (B)

Thursday, July 14 / 
le jeudi 14 juillet

2:00 p.m. / 14 h 45 min.* 6-12

Orléans (B) Tuesday, July 26 / 
le mardi 26 juillet

2:00 p.m. / 14 h 60 min.* 6-12

Rideau (B) Wednesday, July 6 / 
le mercredi 6 juillet

2:00 p.m. / 14 h 60 min.* 6-12

Ruth E. Dickinson Thursday, July 7 2:00 p.m. 60 min.* 5-7
Stittsville Tuesday, July 5 10:30 a.m. 60 min.* 6-8

1:30 p.m. 60 min.* 9-12
Vanier (B) Tuesday, July 26 / 

le mardi 26 juillet
2:30 p.m. / 
14 h 30 

45 min.* 6-12

Spectacular Seas
This original, black light puppet show reveals that the oceans, along with the exotic 
creatures that inhabit them, must be protected.
Cumberland Tuesday, August 9 2:30 p.m. 45 min.* 6-12
Elmvale Acres Wednesday, August 10 10:30 a.m. 45 min.* 6-12
Hazeldean Tuesday, August 9 10:30 a.m. 45 min.* 6-12
Ruth E. Dickinson Tuesday, August 10 2:30 p.m. 45 min.* 6-12
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LES PROGRAMMES DU CLUB DE LECTURE D’ÉTÉ TD
Des questions à propos de l’inscription? Appelez InfoService à 613-580-2940

Branch /
Succursale

Date Time /
Heure

Duration /
Durée

Age /
Âge

Splashy Boomwhackers
Learn music through colour! 
Here we’ll learn how to play some splashy songs with Boomwhackers.
Centennial Wednesday, August 17 2:00 p.m. 60 min.* 6-12
Manotick Tuesday, July 19 2:00 p.m. 60 min.* 6-12
Vanier Thursday, July 14 2:00 p.m. 60 min.* 6-12

TEXT - ing
Interact with local artist, Karina Bergman’s text based sculptural project and learn how 
create your own sculptural project.
Alta Vista Wednesday, August 3 10:30 a.m. 60 min.* 6-12
Greenboro Wednesday, July 20 10:30 a.m. 60 min.* 6-12
Nepean 
Centrepointe

Wednesday, August 10 10:30 a.m. 60 min.* 6-12

St-Laurent Wednesday, July 13 10:30 a.m. 60 min.* 6-12

The Little Prince
Ottawa’s Once Upon A Kingdom Theatre presents a staged reading of excerpts from 
Antoine de Saint-Exupéry’s The Little Prince.
Greenboro Saturday, August 6 2:00 p.m. 60 min.* 8-12
Nepean 
Centrepointe

Saturday, August 6 10:30 a.m. 60 min.* 8-12

St-Laurent Saturday, July 23 2:00 p.m. 60 min.* 8-12
Sunnyside Saturday, July 23 10:30 a.m. 60 min.* 8-12

V is for Viking
Voyage back in time to the land of the ancient Vikings.

V comme Vikings
Voyage dans le passé à la découverte de l’ancien peuple viking.
Blackburn Hamlet 
(B)

Thursday, August 11 / 
le jeudi 11 août

2:00 p.m. / 14 h 90 min.* 6-12

Carlingwood Thursday, July 21 1:00 p.m. or 
2:30 p.m.

60 min.* 6-12

Carp Monday, August 8 2:00 p.m. 60 min.* 6-12
Centennial Tuesday, August 2 10:15 a.m. 30 min. 3-8
Greenboro (B) Monday, July 18 / 

le lundi 18 juillet
2:00 p.m. / 14 h 60 min.* 9-12

Saturday, August 27 / 
le samedi 27 août

2:00 p.m. / 14 h 60 min.* 9-12

Hazeldean Wednesday, July 13 10:00 a.m. 60 min.* 6-12
Nepean 
Centrepointe

Wednesday, July 6 2:00 p.m. 60 min.* 6-12

Ruth E. Dickinson Wednesday, July 13 2:00 p.m. 60 min.* 6-12
St-Laurent (B) Monday, July 11 / 

le lundi 11 juillet
2:00 p.m. / 14 h 75 min. 6-12

Vanier (B) Tuesday, August 16 / 
le mardi 16 août

2:30 p.m. / 
14 h 30 

45 min.* 6-12

Branch /
Succursale

Date Time /
Heure

Duration /
Durée

Age /
Âge

Viking Long Boats
Viking longboats were the terror of the seas. Come build your own.
Carlingwood Monday, July 18 2:00 p.m. 90 min.* 6-12

Water Works
Ever wonder where your water comes from? 
Get your hands wet with Rideau Valley Conservation Authority staff in a fun-fi lled 
experience with hands-on experiments using specialized models.
Emerald Plaza Wednesday, August 17 2:00 p.m. 60 min.* 6-12
Rosemount Tuesday, July 12 2:00 p.m. 60 min.* 6-12

Wonder Water
Witness the wonders of water as Dr D. Science makes it magically disappear, learn a 
song about how our planet recycles water, make a “Quacky” sound maker and also a 
plant sprayer to take home!
Beaverbrook Tuesday, July 19 2:00 p.m. 60 min.* 6-12
Centennial Friday, July 22 2:00 p.m. 60 min.* 6-12
Constance Bay Tuesday, July 19 10:00 a.m. 60 min.* 6-12
Fitzroy Harbour Thursday, July 28 10:00 a.m. 60 min.* 6-12
Metcalfe Thursday, July 21 10:30 a.m. 60 min.* 6-12
Munster Monday, July 18 11:00 a.m. 60 min.* 6-12
North Gloucester Monday, July 25 1:00 p.m. 60 min.* 6-12
North Gower Tuesday, July 26 1:00 p.m. 60 min.* 6-12
Osgoode Thursday, July 21 2:00 p.m. 60 min.* 6-12
Richmond Monday, July 18 1:30 p.m. 60 min.* 6-12
Rockcliffe Park Monday, July 25 10:00 a.m. 60 min.* 6-12
Vanier Thursday, July 28 2:00 p.m. 60 min.* 4-12
Vernon Tuesday, July 26 10:00 a.m. 60 min.* 4-12

Closing Ceremony
Join us for the TD Summer Reading Club 2011 wrap-up!

Cérémonie de fermeture
Joignez-vous à nous pour la fermeture du Club de lecture d’été TD 2011!
Alta Vista (B) Wednesday, August 24 /

le mercredi 24 août
2:00 p.m. / 14 h 45 min.* Family /

famille
Beaverbrook Saturday, August 27 2:00 p.m. 60 min. 4-12
Carlingwood Thursday, August 18 2:00 p.m. 60 min.* Family
Carp Tuesday, August 16 2:00 p.m. 60 min.* 4-12
Cumberland (B) Thursday, August 11 / 

le jeudi 11 août
1:30 p.m. / 
13 h 30

60 min.* Family /
famille

Elmvale Acres (B) Thursday, August 18 / 
le jeudi 18 août

2:00 p.m. / 14 h 60 min.* 4-12

Hazeldean Thursday, August 18 10:15 a.m. 90 min.* 6-12
Orléans (B) Thursday, August 25 / 

le jeudi 25 août
10:20 a.m. / 
10 h 20

45 min.* Family /
famille

Rideau (B) Wednesday, August 31 /
le mercredi 31 août

2:00 p.m. / 14 h 60 min.* 6-12

St-Laurent (B) Wednesday, August 24 /
le mercredi 24 août

2:00 p.m. / 14 h 75 min. Family /
famille
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PROGRAMS BY BRANCH

See page 1 for Registration Tips
 * Registration begins June 1 / TD Summer Reading Club and children’s programs registration begins June 22

Questions about registration? Call InfoService at 613-580-2940

ALTA VISTAALTA VISTA
2516 Alta Vista  K1V 7T1
613-737-2837

Monday-Thursday / lundi-jeudi
10-8:30 / 10-20 h 30
Friday / vendredi
1-6 / 13-18 h
Saturday / samedi
10-5 / 10-17 h
Sunday / dimanche
Closed / fermée

CHILDREN/ENFANTS

Bilingual / Bilingue
Stuffed Animal Sleepover 
Bring your favourite stuffed friend 
to hear bedtime stories. They can 
spend the night with the library’s 
stuffed animal friends. Ages 3-5. 
Registration.
Tuesday, August 9, 
6:30 p.m. - 7:15 p.m.

Bilingual / Bilingue
Dodo toutou 
Apportez votre toutou préféré pour 
les histoires de chevet. Il pourra 
passer la nuit à la bibliothèque avec 
ses autres amis en peluche. 
Pour les 3-5 ans. Inscription.
Le mardi 9 août, 18 h 30 à 19 h 15 

The Bookery
Friends’ Bookshop
Open during library hours.
Self-serve bookshelves.

La Bouquinerie
Librairie des Amis
Mêmes heures que la bibliothèque. 
Rayons libre-service.

ADULTS/ADULTES

Bilingual / Bilingue
Computer Tutorial 
Gain basic computer skills and 
get answers to your questions. 
This one-on-one session will help 
you learn how to use the library 
catalogue, access the Internet, 
send e-mail and use databases. 
Registration.  
Wednesday, 10:30 a.m. - 11:00 a.m. 
June 1, 8, 15, 22, 29 
July 6, 13, 20, 27 
August 3, 10, 17, 24, 31 

Bilingual / Bilingue
Tutorat d’ordi
Acquérez des connaissances de 
base en informatique et obtenez 
des réponses à vos questions. 
Cette session individuelle vous 
aidera à vous servir du catalogue de 
la bibliothèque, accéder à Internet, 
envoyer un courriel et utiliser les 
bases de données. Inscription.
Les mercredis, 10 h 30 à 11 h 
1, 8, 15, 22, 29 juin
6, 13, 20, 27 juillet
3, 10, 17, 24, 31 août

Book Banter
Share the enjoyment of good books 
in a relaxed atmosphere. Join us for 
a discussion of Crackpot by Adele 
Wiseman.
Thursday, June 2, 
2:00 p.m. - 3:00 p.m. 

Bilingual / Bilingue
Knit 2 Together 
Love to knit? Bring your needles, 
yarn and good cheer. We knit for the 
pleasure of it. Registration. 
Thursdays, 6:30 p.m. - 8:00 p.m. 
June 2, 16, 30 
July 14, 28 
August 11, 25 
Saturdays, 10:30 a.m. - 12:00 p.m. 
June 11, 25 
July 9, 23 
August 6, 20 

TEENS/ADOS

Tuesday Teen Takeover!
The program is yours on Tuesday! 
Play games, watch a movie, 
challenge your friends in a 
video game competition, and try 
something new each week. 
Ages 14-18. Registration.
Tuesdays, 2:00 p.m. - 4:00 p.m. 
July 5, 12, 19, 26 
August 2, 9, 16, 23 

Something for the Girlz
Kick back and spend some quality 
time with other amazing girls. 
Crafts, music and more. 
Ages 14-18. Registration.
Saturday, July 9, 
2:00 p.m. - 4:00 p.m. 

Bilingual / Bilingue
Comm’un-Tricot
Apportez vos broches, votre laine et 
votre bonne humeur. On tricote pour 
le plaisir. Inscription.
Les jeudis, 18 h 30 à 20 h 
2, 16, 30 juin
14, 28 juillet
11, 25 août
Les samedis, 10 h 30 à 12 h 
11, 25 juin
9, 23 juillet
6, 20 août

Sleuth Hounds
Share the enjoyment of good 
mysteries in a relaxed atmosphere. 
Join us for a discussion. 
Thursdays, 6:30 p.m. - 8:00 p.m. 
June 16 
July 21 
August 18 

Infusions littéraires
Partagez avec nous le plaisir des 
livres dans une ambiance détendue. 
Joignez-vous à nous pour une 
discussion de Le mystérieux voyage 
de Rien de Antonine Maillet.
Le mardi 21 juin, 14 h à 15 h 

NEWCOMERS/
NOUVEAUX 
ARRIVANTS

English Conversation Group
Practice your English language 
conversation skills and meet new 
friends in a relaxed and friendly 
environment. This program is 
offered in partnership with Somali 
Family Services. Registration.
Mondays, 6:30 p.m. - 8:00 p.m. 
June 6, 13, 20, 27 
July 4, 11, 18, 25 
August 8, 15, 22, 29 
Tuesdays, 1:00 p.m. - 3:00 p.m. 
June 7, 14, 21, 28 
July 5, 12, 19, 26 
August 2, 9, 16, 23, 30 

Please refer to 
pages 14-21 for the 
TD Summer Reading 
Club program 
listing.

SVP vous référez 
aux pages 14 à 21 
pour la liste des 
programmes du 
Club de lecture 
d’été TD.
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PROGRAMMES PAR SUCCURSALE
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Des questions à propos de l’inscription? Appelez InfoService à 613-580-2940

BEAVERBROOK BEAVERBROOK 
2500 Campeau  K2K 2W3
613-592-2712

Monday-Thursday / lundi-jeudi
10 a.m. - 8:30 p.m. / 10 h - 20 h 30
Friday / vendredi
1 p.m. - 6 p.m. / 13 h - 18 h
Saturday / samedi
10 a.m. - 5 p.m. / 10 h - 17 h
**Sunday / dimanche
1 p.m. - 5 p.m. / 13 h - 17 h
**(Closed early June to early Sept. / 
   fermée du début juin au début sept.)

CHILDREN/ENFANTS

Stories in the Park
Join us in the park behind the library 
for stories, rhymes and songs. 
Weather permitting.
Family program.
Tuesdays, 10:00 a.m. – 10:30 a.m.
June 28
July 5, 12, 19, 26
August 2, 9, 16

Book Ends
Friends’ Bookshop
First Saturday of the Month.
11 a.m. - 3 p.m.

Librairie des Amis
Tous les premiers samedis du mois.
11 h - 15 h

ADULTS/ADULTES

Novel Conversations
Share the enjoyment of good books 
in a relaxed atmosphere. Join us for 
a discussion of Good to a Fault 
by Marina Endicott.
Thursday, June 2, 
1:30 p.m. - 3:00 p.m. 

French Conversation Group
Improve your spoken French and 
meet new friends in a relaxed 
setting.
Thursdays, 7:00 p.m. - 8:15 p.m. 
June 2, 9, 16, 23, 30 

FOPLA Used Book Sale
Pick up great books at great prices 
at Book Ends Sales! All proceeds in 
support of the Friends of OPL. 
Saturdays, 11:00 a.m. - 3:00 p.m. 
June 4 
August 6 

Cercle littéraire
Partagez avec nous le plaisir des 
livres dans une ambiance détendue. 
Joignez-vous à nous pour une 
discussion sur Trois femmes 
puissantes de Marie NDiaye.
Le lundi 20 juin, 19 h à 20 h 15 

NEWCOMERS/
NOUVEAUX 
ARRIVANTS

Conversation Fun for ESL Learners
Practice your English through social 
conversation and group activities in a 
relaxed and friendly environment.
Wednesdays, 1:00 p.m. - 3:00 p.m. 
June 1, 8, 15, 22, 29 

Seniors English Circle
Improve your spoken English and 
make new friends in a relaxed setting. 
This program is in partnership with 
Ottawa Chinese Community Services 
Centre (OCCSC) and is run in 
Mandarin and English. 
Registration: 613-235-4875.
Mondays, 10:30 a.m. - 12:00 p.m. or 
1:30 p.m. - 3:00 p.m.
June 6, 13, 20, 27
July 4, 11, 18, 25
August 8, 15, 22, 29 

Community Social Group
Meet other newcomers and make 
new friends. This program is in 
partnership with Ottawa Chinese 
Community Services Centre 
(OCCSC)and is run in Mandarin and 
English. Registration: 613-235-4875.
Wednesdays, 10:30 a.m. - 12:00 p.m. 
June 8, 15, 22 
July 13, 20 
August 10, 17, 24 

Mandarin Children’s Circle
Stories, songs, rhymes and a craft. 
This program is offered in Mandarin 
and English in partnership with the 
Ottawa Chinese Community Services 
Centre. Registration: 613-235-4875.
Saturdays, 3:00 p.m. - 4:00 p.m. 
June 11 
July 9 
August 13 

Russian Social Group
Drop in to meet newcomers from 
Russia for social conversation and 
friendship. This program is conducted 
in Russian and English.
Tuesday, June 21, 
12:00 p.m. - 2:00 p.m. 

Family Fun Day at 
the Walter Baker Park 
Join us for a day of fun, multicultural 
stories, simple crafts and games 
with friends and family. This event 
is in partnership with the Ottawa 
Chinese Community Services Centre 
(OCCSC)and will take place at the 
Walter Baker Park, 100 Walter Baker 
Place. Registration: 613-235-4875. 
Saturday, June 26, 
10:00 a.m. - 3:00 p.m. 

Nutrition Labeling and Salt Reduction
Find out about decoding food labels 
with nutrition facts and eat healthier. 
This workshop is offered in Mandarin 
and English in partnership with the 
Ottawa Chinese Community Services 
Centre (OCCSC). 
Registration: 613-235-4875. 
Wednesday, June 29, 
10:30 a.m. - 11:30 a.m. 

Arabic Storytime
Stories, songs, rhymes and a craft. 
This program is offered in Arabic and 
English in partnership with the Ottawa 
Chinese Community Services Centre 
(OCCSC). 
Registration: 613-235-4875. 
Saturdays, 3:00 p.m. - 4:00 p.m. 
June 25 
July 30 
August 27 

Dealing with Stress
The workshop will provide information 
about understanding signs of stress, 
how to cope with stress and have a 
good restful sleep. This workshop 
is offered in Mandarin and English 
in partnership with the Ottawa 
Chinese Community Services Centre 
(OCCSC). 
Registration: 613-235-4875.
Wednesday, July 27, 
10:30 a.m. - 11:30 a.m. 

Alzheimer Disease Prevention
This information session will introduce 
you to understand the facts about 
“Dementia” and how to prevent the 
disease. This workshop is offered in 
Mandarin and English in partnership 
with Ottawa Chinese Community 
Services Centre (OCCSC). 
Registration: 613-235-4875.
Wednesday, August 31, 
10:30 a.m. - 11:30 a.m. 

Please refer to pages 14-21 for the 
TD Summer Reading Club program listing.

SVP vous référez aux pages 14 à 21 pour 
la liste des programmes du Club de lecture 
d’été TD.

or the 
li ti
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 * Registration begins June 1 / TD Summer Reading Club and children’s programs registration begins June 22

Questions about registration? Call InfoService at 613-580-2940

BLACKBURN BLACKBURN 
HAMLETHAMLET
199 Glen Park  K1B 5B8
613-824-6926

Monday-Thursday / lundi-jeudi
10 a.m. - 8:30 p.m. / 10 h - 20 h 30
Friday / vendredi
1 p.m. - 6 p.m. / 13 h - 18 h
Saturday / samedi
10 a.m. - 5 p.m. / 10 h - 17 h
Sunday / dimanche
Closed / fermée

Mille Feuilles

Friends’ Bookshop
Open during library hours.
Self-serve bookshelves.

Librairie des Amis
Mêmes heures que la bibliothèque. 
Rayons libre-service.

CHILDREN/ENFANTS

Bilingual / Bilingue  
Stuffed Animal Sleepover 
Bring your favourite stuffed friend 
to hear bedtime stories. They can 
spend the night with the library`s 
stuffed animal friends. 
Family program. 
Monday, August 15, 
7:00 p.m. - 7:30 p.m. 

Bilingual / Bilingue  
Dodo toutou
Apportez votre toutou préféré pour 
les histoires de chevet. Il pourra 
passer la nuit à la bibliothèque 
aves ses autres amis en peluche. 
Programme familial.
Le lundi 15 août, 19 h à 19 h 30 

Bilingual / Bilingue  
Block Party
Building  boom: show off your 
architectural creativity with 
Lego©. Registration. Ages 6-12.
Thursday, August 25, 
2:00 p.m. – 3:00 p.m.

Bilingual / Bilingue
Ça dé “bloc”
Archiboum! Architectes en herbe, 
à vos Lego©! Inscription. 
Pour les 6-12 ans.
Le jeudi 25 août, 14 h à 15 h

TEENS/ADOS

Bilingual / Bilingue  
Teen Resume Workshop
Tips and tricks on improving your 
resume to get that perfect summer 
job. Please call 613-824-6926 x 224 
or visit the branch to book a 
one-on-one appointment.

Bilingual / Bilingue  
Atelier de CV pour ados
Des idées et de trucs pour améliorer 
votre CV afin de trouver un emploi 
d’été idéal. SVP composez le 
613-824-6926 poste 224 ou 
visitez la succursale pour fixer 
un rendez-vous.

ADULTS/ADULTES

Bilingual / Bilingue  
Computer and Internet Tutorials
Register for a one-on-one session 
to learn your choice of:
• The basics of computing
• Navigating the Library’s catalogue
• Accessing the Internet
• Sending e-mail
• Searching the Library’s databases
Register for a session by calling 
613-824-6926 x 224

Bilingual / Bilingue  
Tutorat d’ordi
Inscrivez-vous pour une session 
individuelle pour apprendre soit:
• La formation de base informatique
• Comment explorer le catalogue
• Comment accéder à Internet
• Comment envoyer un courriel
• Faire de la recherche à partir des 
bases de donnée de la biblio
Composez le 613-824-6926 
poste 224 pour prendre 
rendez-vous.

Bilingual / Bilingue  
Book Your Vacation Online
Learn how to plan and book 
your vacation online. 
Phone 613-824-6926 x 224 or 
visit the branch to book an 
appointment.

Bilingual / Bilingue  
Réservation de voyages 
sur le web
Apprenez comment planifier et 
reservez vos vacances en ligne. 
Composez le 613-824-6926 
poste 224 ou visitez la succursale 
pour fixer un rendez-vous.

Bilingual / Bilingue  
Game on for 55 +  
Come play cards, board games or 
Wii with us. Ages 55+.  
Wednesdays, 2:00 p.m. - 4:00 p.m. 
June 29
July 27
August 31 

Bilingual / Bilingue  
Aux jeux 55+
Viens jouer aux cartes, aux jeux de 
société ou au Wii avec nous! 
Pour les 55+.
Les mercredis, 14 h à 16 h 
29 juin
27 juillet
31 août 

CARLINGWOODCARLINGWOOD
281 Woodroffe  K2A 3W4
613-725-2449

Monday-Thursday / lundi-jeudi
10 a.m. - 8:30 p.m. / 10 h - 20 h 30
Friday / vendredi
1 p.m. - 6 p.m. / 13 h - 18 h
Saturday / samedi
10 a.m. -5 p.m. / 10 h - 17 h
Sunday / dimanche
Closed / fermée

CHILDREN/ENFANTS

Books and Fun
Join us as we share books 
and play a reading game. 
Ages 7-8. Registration.
Wednesday, June 1, 
4:15 p.m. - 5:00 p.m. 

Page Turners
Take part in this book club to 
explore new titles, share old 
favorites and make some new 
friends. Ages 9-12. Registration.
Wednesday, June 15, 
4:15 p.m. - 5:00 p.m. 

Gamers Unite!
Get your game on. Join us for an 
afternoon of Wii games. 
Ages 8-12. Registration. 
Fridays, 2:00 p.m. - 3:30 p.m. 
July 8, 15, 22, 29 
August 5, 12 
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ADULTS/ADULTES

Reading Group #1
Share the enjoyment of good books 
in a relaxed atmosphere. Join us for 
a discussion of Man from Beijing 
by Henning Mankell.
Wednesday, June 1, 
2:00 p.m. - 3:30 p.m. 

Reading Group #3
Share the enjoyment of good books 
in a relaxed atmosphere. Join us 
for a discussion of Coventry 
by Helen Humphrey.
Wednesday, June 8, 
2:00 p.m. - 3:30 p.m. 

CARLINGWOODCARLINGWOOD CARPCARP
3911 Carp  K0A 1L0
613-839-5412

Monday / lundi
10 a.m. - 6 p.m. / 10 h - 18 h
Tuesday-Thursday / mardi-jeudi
10 a.m. - 8:30 p.m. / 10 h - 20 h 30
Friday / vendredi
1 p.m. - 6 p.m. / 13 h - 18 h
Saturday / samedi
10 a.m. -5 p.m. / 10 h - 17 h
Sunday / dimanche
Closed / fermée

Carp Book Corner

Friends’ Bookshop 
Open during library hours.
Self-serve bookshelves.

Librairie des Amis
Mêmes heures que la bibliothèque. 
Rayons libre-service.

ADULTS/ADULTES
Author Visit
Join us as Anne Raina presents 
Clara’s Rib: A True Story of A Young 
Girl Growing up in A Tuberculosis 
Hospital. 
Tuesday, July 5, 
2:00 p.m. - 3:00 p.m. 

Carp Book Chat
Share the enjoyment of good books 
in a relaxed atmosphere. Join us for 
a discussion on Tuesdays. 
June 7, 2:00 - 3:00 p.m.: 
Kremlin Wives 
by Larissa Vasilieva
July 5, 1:30 - 2:00 p.m.: 
Clara’s Rib 
by Clara Raina Flannigan 
and Anne Raina
August 2, 2:00 - 3:00 p.m.: 
the Queen of the Road 
by Doreen Orion

CHILDREN/ENFANTS

Love to Read Book Club
Discuss books and share your ideas 
and opinions about Dormia by Jake 
Halpern and Peter Kujawinski. 
Ages 9-12. 
Thursday, June 9, 
7:00 p.m. - 7:45 p.m. 

CENTENNIAL CENTENNIAL 
3870 Richmond  K2H 5C4
613-828-5142

Monday-Thursday / lundi-jeudi
10 a.m. - 8:30 p.m. / 10 h - 20 h 30
Friday / vendredi
1 p.m. - 6 p.m. / 13 h - 18 h
Saturday / samedi
10 a.m. - 5 p.m. / 10 h - 17 h
Sunday / dimanche
Closed / fermée

Keepers
Friends’ Bookshop
Open during library hours.
Self-serve bookshelves.

Librairie des Amis
Mêmes heures que la bibliothèque.
Rayons libre-service.

Half-price sale
Saturdays, 10 a.m. - 3 p.m.
June 11
July 9
August 13
Wednesdays, 6 p.m. - 8 p.m.
June 15
July 13
August 10

Vente moitié prix
Les samedis, 10 h à 15 h
11 juin
9 juillet
13 août
Les mercredis, 18 h à 20 h
15 juin
13 juillet
10 août

CHILDREN/ENFANTS

Beads Galore
Create your own bead bracelet to 
take home. Ages 8-12. Registration.
Tuesday, July 12, 
2:00 p.m. - 3:00 p.m. 

Please refer to pages 14-21 
for the TD Summer Reading Club program listing.

SVP vous référez aux pages 14 à 21 pour 
la liste des programmes du Club de lecture d’été TD.

Sunday / dimanche
Closed / fermée

Carp Book Corner

Friends’ Bookshop 
Open during library hours.
Self-serve bookshelves.

Librairie des Amis
Mêmes heures que la bibliothèque.
Rayons libre-service.

Pl
for the TD Summer Read
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CHILDREN/ENFANTS

Teddy Bears Picnic
Stories, songs and rhymes to celebrate 
Summer. Ages 3-8. Registration.
Thursday, July 14, 
10:30 a.m. - 11:15 a.m. 

Splish Splash Paper Dolls
Paper dolls from the past for you to 
take home. Ages 6-12. Registration.
Tuesday, July 19, 
10:15 a.m. - 11:15 a.m. 

Summer Fun for Babes and Tots
Summer stories, songs and rhymes. 
Ages 0-3. 
Thursday, July 21, 
10:30 a.m. - 11:00 a.m. 

Tap For Beginners
Introduction to tap dancing. NO tap 
shoes required. Beginners only. 
Ages 6-12. Registration.
Tuesday, July 26, 2:00 p.m. - 3:00 p.m. 

Yummy cookies for Babes and Tots
A tasty treat of stories, songs and 
rhymes. Ages 0-3. 
Thursday, July 28, 
10:30 a.m. - 11:00 a.m. 

Hawaiian Luau
Make a Lei to take home and enjoy 
some Island Fun. Ages 6-12. 
Registration.
Thursday, July 28, 2:00 p.m. - 3:00 p.m. 

Hooray for Babes and Tots
Stories, songs and rhymes for 
your little ones. Ages 0-3. 
Thursday, August 4, 
10:30 a.m. - 11:00 a.m. 

Bubblemania
Blow some bubbles outside, come 
inside for stories and movie. Family 
program. NO RAIN DATE.
Thursday, August 11, 
10:30 a.m. - 11:15 a.m. 

CENTENNIALCENTENNIAL

ADULTS/ADULTES
Novel Views
Share the enjoyment of good books 
in a relaxed atmosphere. Join us for a 
discussion of Eleni by Nicholas Gage.
Wednesday, June 1, 
1:30 p.m. - 3:00 p.m. 

CHILDREN/ENFANTS

Bilingual / Bilingue
Magic is in the Air
Be amazed by Canada’s magic 
champion Eric Leclerc! Registration.
Family program. 
Wednesday, August 10, 
2:00 p.m. – 2:45 p.m.

Bilingual / Bilingue
Y’a de la magie dans l’air
Eric Leclerc, champion canadien de 
magie fascinera grands et petits. 
Inscription. Programme familial.
Le mercredi 10 août, 14 h – 14 h 45

TEENS/ADOS

Anime Night
Come watch anime on the big 
screen and enjoy snacks with other 
fans. Ages 13-18.
Thursdays, 7:00 p.m. - 8:30 p.m. 
July 7, 21 
August 4, 18 

Babysitters Course
Become a responsible sitter: caring, 
getting along, kids at play, food 
and kids. Learn basic first aid: 
burns, poisoning, choking, wounds, 
artificial respiration. Please bring 
a packed lunch, pencil and eraser, 
baby blanket and a doll to class. 
Ages 11+. Registration. $50 for test, 
information package and certificate 
payable morning of class. 
Thursday, June 30, 
10:00 a.m. - 4:00 p.m. 

Teen Book Club
Love to read? Come discuss great 
books with other teens! Ages 13-18. 
New members always welcome.
Thursdays, 4:00 p.m. - 5:00 p.m. 
June 2 
July 28 
August 25 

CONSTANCE BAY CONSTANCE BAY 
262 Len Purcell  K0A 3M0
613-832-0063

Monday / lundi
4:30 p.m. -8:30 p.m. / 
16 h 30 - 20 h 30
Tuesday / mardi
10 a.m. - 1 p.m. & 
4:30 p.m. - 8:30 p.m. / 
10 h - 13 h et 16 h 30 - 20 h 30
Wednesday / mercredi
Closed / fermée
Thursday / jeudi
4:30 p.m. - 8:30 p.m. / 
16 h 30 - 20 h 30
Friday / vendredi
Closed / fermée
Saturday / samedi
10-2 / 10-14 h
Sunday / dimanche
Closed / fermée

ADULTS/ADULTES
Between the Lines
Share the enjoyment of good books 
in a relaxed atmosphere. Join us for 
a discussion.
Monday, June 27. 
7:00 p.m. - 8:00 p.m. 

CUMBERLAND CUMBERLAND 
1599 Tenth Line  K1E 3E8
613-580-2954

Monday-Thursday / lundi-jeudi
10 a.m - 9 p.m. / 10 h - 21 h
Friday / vendredi
10 a.m. - 6 p.m. / 10 h - 18 h
Saturday / samedi
10 a.m - 5 p.m. / 10 h - 17 h
**Sunday / dimanche
1 p.m. -5 p.m. / 13 h - 17 h
**(Closed early June to early Sept. / 
   fermée du début juin au début sept.)

The Bookworm
613-580-2424 x 39896
Friends’ Bookshop 

Monday - Thursday:
10:30 a.m. - 2:30 p.m.
Saturday:
10 a.m. - 4 p.m.

La boutique Rat de 
bibliothèque
613-580-2424 poste 39896
Librairie des Amis

Lundi - jeudi :
10 h 30 - 14 h 30
Samdi :
10 h - 16 h

Please refer to pages 14-21 for the 
TD Summer Reading Club program listing.

SVP vous référez aux pages 14 à 21 pour 
la liste des programmes du Club de lecture 
d’été TD.
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TEENS/ADOS

À la découverte de la lecture 
Programmation pour promouvoir 
le plaisir de la lecture avec les 
adolescents et jeunes adultes de la 
communauté ayant des déficiences 
intellectuelles. Pour les 16 à 30 ans. 
Inscription.
Les mercredis, 19 h à 19 h 45 
22 juin
20 juillet
24 août

Bilingual / Bilingue
Wii games for teens 
Evening Wii gaming at the library. 
Ages 13-18.  
Thursdays, 7:00 p.m. - 8:30 p.m. 
July 14, 28 
August 11 

Bilingual / Bilingue
Jeux de Wii pour ados
Soirée jeux de Wii à la bibliothèque. 
Pour les 13 à 18 ans.
Les jeudis, 19 h à 20 h 30 
14, 28 juillet
11 août

CUMBERLAND CUMBERLAND 

ADULTS/ADULTES
French Conversation Group
Improve your spoken French and 
meet new friends in a relaxed 
setting. Registration. 
Wednesdays, 2:15 p.m. - 4:15 p.m. 
June 1, 8, 15, 22, 29 
July 6, 13, 20, 27 

À la découverte de la lecture 
Programmation pour promouvoir 
le plaisir de la lecture avec les 
adolescents et jeunes adultes de la 
communauté ayant des déficiences 
intellectuelles. Pour les 16 à 30 ans. 
Inscription.
Les mercredis, 19 h à 19 h 45 
22 juin
20 juillet
24 août

ELMVALE ACRES ELMVALE ACRES 
1910 St-Laurent  K1G 1A4
613-738-0619

Monday-Thursday / lundi-jeudi
10 a.m - 8:30 p.m. / 10 h - 20 h 30
Friday / vendredi
1 p.m. - 6 p.m. / 13 h - 18 h
Saturday / samedi
10 a.m. - 5 p.m. / 10 h - 17 h
Sunday / dimanche
Closed / fermée

CHILDREN/ENFANTS

Reading Circle
Help your child become a better 
reader through stories and games. 
Led by Frontier College volunteers. 
Ages 5-11.
Saturdays, 2:00 p.m. – 3:00 p.m.
June 4, 11, 18, 25
July 9, 11, 18, 24, 30
August 6, 13

ADULTS/ADULTES
Mystery Lovers Book Club
Share the enjoyment of good 
mysteries in a relaxed atmosphere. 
Join us for a discussion. 
Mondays, 6:30 p.m. - 7:30 p.m. 
June 6 
July 4 
August 8 

NEWCOMERS/
NOUVEAUX 
ARRIVANTS

English Conversation for 
Newcomers
Improve your English and 
meet new friends in a relaxed 
setting. This program is offered 
in partnership with the Conseil 
économique et social 
d’Ottawa-Carleton. 
Tuesdays, 6:30 p.m. - 8:00 p.m. 
June 7, 14, 21, 28 
July 5, 12, 19, 26 
August 2, 9, 16, 23, 30 

EMERALD PLAZA EMERALD PLAZA 
1547 Merivale  K2G 4V3
613-224-7874

Monday-Thursday / lundi-jeudi
10 a.m. - 8:30 p.m. / 10 h - 20 h 30
Friday / vendredi
1 p.m. - 6 p.m. / 13 h - 18 h
Saturday / samedi
10 a.m. - 5 p.m. / 10 h - 17 h
Sunday / dimanche
Closed / fermée

CHILDREN/ENFANTS

Mother-Daughter Book Club
Girls just wanna have fun! Mothers 
and daughters enjoy book fun. 
Ages 8-12. 
Tuesday, June 14, 
7:15 p.m. - 8:15 p.m. 

Choose Your Own Adventure 
Book Club for Boys
Start an adventure by reading 
anything and everything! Share 
what you read and participate in 
games and activities. Ages 7-12.
Tuesday, June 14, 
7:15 p.m. - 8:15 p.m. 

Little Squirts
Summer stories, rhymes and 
songs for toddlers and a parent or 
caregiver. Registration. 
Ages 19-35 months.
Mondays, 10:30 a.m. - 11:00 a.m. 
July 4, 25 
August 15 

Water Babies
Summer stories, rhymes and songs 
for babies and a parent or caregiver. 
Registration. Ages 0-18 months.
Thursdays, 10:30 a.m. - 11:00 a.m. 
July 7, 28 
August 18 

Please refer to pages 14-21 for the 
TD Summer Reading Club program listing.

SVP vous référez aux pages 14 à 21 pour 
la liste des programmes du Club de lecture 
d’été TD.

reader through stories and games. 
Led by Frontier College volunteers. 
Ages 5-11.
Saturdays, 2:00 p.m. – 3:00 p.m.
June 4, 11, 18, 25
July 9, 11, 18, 24, 30
August 6, 13

Please refer to pages 14-21 for the
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FITZROY HARBOUR FITZROY HARBOUR 
100 Clifford Campbell  K0A 1X0
613-623-1033

Monday / lundi
5:30 p.m. - 8:30 p.m. / 
17 h 30 - 20 h 30
Tuesday-Wednesday / 
mardi-mercredi
Closed / fermée
Thursday / jeudi
10 a.m. - 1 p.m. & 
5:30 p.m. - 8:30 p.m. / 
10 h - 13 h et 17 h 30 - 20 h 30
Friday / vendredi
Closed / fermée
Saturday / samedi
10 a.m. - 1 p.m. / 10 h - 13 h
Sunday / dimanche
Closed / fermée

ADULTS/ADULTES
Book Chat
Share the enjoyment of good books 
in a relaxed atmosphere. Join us for 
a discussion of The Other Queen 
by Phillippa Gregory.
Monday, June 13, 
2:00 p.m. - 3:00 p.m. 

TEENS/ADOS

Manga Club
Love manga or anime? Come watch 
an episode, draw or share what 
you’re reading. Ages 10-16.
Tuesdays, 4:00 p.m. - 4:30 p.m. 
July 5, 12, 19, 26 
August 9, 16 

Manga Club - Session 2
Love manga or anime? Come watch 
an episode, draw or share what 
you’re reading. Ages 10-16.
Tuesdays, 4:00 p.m. - 4:30 p.m. 
June 7, 14 

Teen Book Swap - Theme: My 
All-Time Favourite
Expand your reading repetoire and 
share your favourites. Choose a 
book related to the theme; read, 
share then swap suggestions with 
other members. Title suggestions 
available at the branch. Ages 13-17.
Tuesday, June 7, 
7:15 p.m. - 8:15 p.m. 

EMERALD PLAZAEMERALD PLAZA

NEWCOMERS/
NOUVEAUX 
ARRIVANTS

English Conversation Circle
Improve your English conversation 
and learn about Canadian culture. 
Volunteers run this program to 
provide adults with an opportunity 
to practice English conversation 
skills in a casual and relaxed 
environment. 
Wednesdays, 6:30 p.m. - 8:00 p.m. 
June 1, 8, 15, 22, 29 
July 6, 13, 20, 27 
August 3, 10, 17, 24, 31 

GREELYGREELY
1448 Meadow  K4P 1B1
613-821-3609

Monday / lundi
10 a.m. - 1 p.m. & 
4:30 p.m. -8:30 p.m. / 
10 h -13 h et 16 h 30 - 20 h 30
Tuesday / mardi
10 a.m. - 1 p.m. / 10 h - 13 h
Wednesday / mercredi
10 a.m. - 1 p.m. & 
4:30 p.m. - 8:30 p.m. / 
10 h - 13 h et 16 h 30 - 20 h 30
Thursday / jeudi
4:30 p.m. - 8:30 p.m. / 
16 h 30 - 20 h 30
Friday / vendredi
Closed / fermée
Saturday / samedi
10 a.m. - 2 p.m. / 10 h - 14 h
Sunday / dimanche
Closed / fermée

GREENBORO GREENBORO 
363 Lorry Greenberg  K1T 3P8
613-580-2957

Monday-Thursday / lundi-jeudi
10 a.m. - 9 p.m. / 10 h - 21 h
Friday / vendredi
10 a.m. - 6 p.m. / 10 h - 18 h
Saturday / samedi
10 a.m. - 5 p.m. / 10 h - 17 h
**Sunday / dimanche
1 p.m. - 5 p.m. / 13 h - 17 h
**(Closed early June to early Sept. / 
   fermée du début juin au début sept.)

By the Book
613-580-2957 x 32626
Friends’ Bookshop
Monday - Saturday:
10 p.m. - 4 p.m.

À vos livres
613-580-2957 poste 32626
Librairie des Amis
Lundi - samedi :
10 h - 16 h

TEENS/ADOS
Anime Night
Join us monthly for anime, manga 
and snacks with other fans. 
Ages 13-18. 
Wednesdays, 4:30 p.m. - 6:00 p.m. 
June 1 
July 6 
August 3 

Magic Show
Come and enjoy a magic show 
taking place as part of the 
celebration of the new branch.
Monday, June 13, 6:00 p.m.

Please refer to pages 14-21 for the 
TD Summer Reading Club program listing.

SVP vous référez aux pages 14 à 21 pour 
la liste des programmes du Club de lecture 
d’été TD.

Magic Show
Come and enjoy a ma
taking place as part o
celebration of the new
Monday, June 13, 6:0

Please refer to pages 14-21 for the 
TD Summer Reading Club program lis
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Voir page 1 pour des conseils pratiques pour l’inscription
* L’inscription commence le 1 juin / L’inscription pour le club de lecture d’été TD et les programmes pour enfants commence le 22 juin

Des questions à propos de l’inscription? Appelez InfoService à 613-580-2940

GREENBOROGREENBORO

NEWCOMERS/
NOUVEAUX 
ARRIVANTS
How to get your Ontario Driving 
License (GI)
Learn more about how to get your 
driver’s license in Ontario in this one-
on-one session. Presented by the 
Lebanese and Arab Social Service 
Agency (LASSA). Call to book an 
appointment 613-796-7221.
Mondays, 10:00 a.m. – 5:00 p.m.. 
June 6, 13, 20, 27 
July 4, 11, 18, 25 
August 8, 15, 22, 29 
Thursdays, 12:00 p.m. – 7:00 p.m. 
June 9, 16, 23, 30 
July 7, 14, 21, 28 
August 4, 11, 18, 25 

Information for all Newcomers
Information and referral about jobs, 
sponsorship, language training, 
health, citizenship and immigration 
related applications and more. 
Call 613-796-7221 to book an 
appointment.
Mondays, 10:00 a.m. – 5:00 p.m. 
June 6, 13, 20, 27 
July 4, 11, 18, 25 
August 8, 15, 22, 29 
Thursdays, 12:00 p.m. – 7:00 p.m. 
June 9, 16, 23, 30 
July 7, 14, 21, 28 
August 4, 11, 18, 25 

English Conversation Group 
Drop in and improve your English and 
meet new friends in a relaxed setting. 
Mondays, 10:30 a.m. - 12:00 p.m. 
June 6, 13, 20, 27 
July 4, 11, 18, 25 
August 8, 15, 22, 29 
Thursdays, 6:30 p.m. - 7:30 p.m. 
June 9, 16, 23, 30 
July 7, 14, 21, 28 
August 4, 11, 18, 25 

Citizenship Test Preparation 
Get help preparing for the citizenship 
test. This program is offered in 
cooperation with the Lebanese and 
Arab Social Service Agency (LASSA). 
Registration: 
613-796-7221.
Mondays, 1:00 p.m. - 2:30 p.m. 
June 6, 13, 20, 27 
July 4, 11, 18, 25 
August 8, 15, 22, 29 
Thursdays, 4:30 p.m. - 6:00 p.m. 
June 9, 16, 23, 30 
July 7, 14, 21, 28 
August 4, 11, 18, 25 

HAZELDEANHAZELDEAN
50 Castlefrank  K2L 2N5
613-836-1900

Monday-Thursday / lundi-jeudi
10 a.m. - 8:30 p.m. / 10 h - 20 h 30
Friday / vendredi
1 p.m. - 6 p.m. / 13 h - 18 h
Saturday / samedi
10 a.m. - 5 p.m. / 10 h -17 h
**Sunday / dimanche
1 p.m. - 5 p.m. / 13 h - 17 h
**(Closed early June to early Sept. / 
   fermée du début juin au début sept.)

Book Nook

Friends’ Bookshop
Open during library hours.
Self-serve bookshelves.

Librairie des Amis
Mêmes heures que la bibliothèque. 
Rayons libre-service.

CHILDREN/ENFANTS

Family Storytime
Stories, rhymes and songs for 
children of all ages and a parent or 
caregiver. Family program.
Thursdays, 10:00 a.m. - 10:30 a.m. 
July 7, 14, 21, 28 
August 4, 11 

MAIN LIBRARY /MAIN LIBRARY /
BIBLIOTHÈQUE BIBLIOTHÈQUE 
CENTRALECENTRALE
120 Metcalfe  K1P 5M2
613-580-2945

Monday-Thursday / lundi-jeudi
10 a.m. - 9 p.m. / 10 h - 21 h
Friday / vendredi
10 a.m. - 6 p.m. / 10 h - 18 h
Saturday / samedi
10 a.m. - 5 p.m. / 10 h - 17 h
**Sunday / dimanche
1 p.m. - 5 p.m. / 13 h - 17 h
**(Closed early June to early Sept. / 
   fermée du début juin au début sept.)

The Friends’ Bookstore
613-580-2945 x 32346
Friends’ Bookshop 
Monday - Thursday: 
11 a.m. - 4:30 p.m.
Friday: Noon - 4:30 p.m.
Saturday: Noon - 4 p.m.

La librairie des Amis
613-580-2945 poste 32346
Librairie des Amis
Lundi - jeudi : 11 h - 16 h 30
Vendredi : midi - 16 h 30
Samedi : midi - 16 h

Collector’s Corner
Rare and collectible 
books available

Coin du collectionneur
Ouvrages rares et pièces 
de collection disponible

The Book Bar
Monday, Wednesday and 
Saturday: 11 a.m. - 1:30 p.m.

Comptoir des livres
Lundi, mercredi et samedi : 
11 h - 13 h 30

Please refer to pages 14-21 for the 
TD Summer Reading Club program listing.

SVP vous référez aux pages 14 à 21 pour 
la liste des programmes du Club de lecture 
d’été TD.

July 7, 14, 21, 28
August 4, 11, 18, 25

Please refer to pages 14-21 for the
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See page 1 for Registration Tips
 * Registration begins June 1 / TD Summer Reading Club and children’s programs registration begins June 22

Questions about registration? Call InfoService at 613-580-2940

MAIN LIBRARY /MAIN LIBRARY /
BIBLIOTHÈQUE BIBLIOTHÈQUE 
CENTRALECENTRALE

ADULTS/ADULTES
Doing Business with the 
Government of Canada
In this series of two sessions, 
presented by the Office of Small 
and Medium Enterprises (OSME), 
learn about MERX and other tools, 
and how to respond to bids for 
contracts. Information: 
613-580-2424 x32140. Registration.
Mondays, 6:30 p.m. - 8:30 p.m. 
June 13, 20

Computer Basics for Seniors - 
Part 1
Gain basic computer skills. The 
four-week course covers using a 
mouse, Windows programs, word 
processing and file management. 
No experience is needed. 
Information: 613-580-2940. 
Registration.
Tuesdays, 9:30 a.m. - 11:30 a.m. 
June 7, 14 

Genealogy Appointments
Get one-on-one help in getting 
started in genealogy or in resolving 
a research roadblock. Please 
register one week in advance and 
provide details regarding your 
research. Information:  
613-580-2424 x32139. Registration. 
Tuesdays, 2:00 p.m. - 3:00 p.m. 
June 7, 14, 21, 28 
July 5, 12, 19, 26 
August 2, 9, 16, 23 

An Evening with P.C. Nicholas
Author P.C. Nicholas reads from 
her two recent novels, Lucia M. 
of Singapore and Beneath the 
Singapore Sky.
Wednesday, June 8, 
7:00 p.m. - 8:30 p.m. 

A Mask Odyssey
Discover 25 years of the history and 
artistry behind Ottawa’s premier 
masked theatre company through a 
lively display of Odyssey Theatre’s 
beautiful masks. While enjoying 
the exhibit, don’t miss our masked 
characters on their own quest for 
knowledge. Exhibit: June 9-July 8. 
Masked characters in the library.
Thursdays, 10:00 a.m. - 2:00 p.m. 
June 9, 16, 23 
Mondays, 10:00 a.m. - 2:00 p.m. 
June 27 

Employment Resources at OPL
Discover library resources to 
develop your job search strategy, 
research employers, and find career 
and labour market information.
Wednesdays, 12:00 p.m. - 1:00 p.m. 
June 15 
July 13 

Market Research
Learn how to use two essential 
online business resources – 
Business Source Complete and 
Reference Canada. This hands-on 
workshop demonstrates how to find 
industry profiles, local competition, 
company reports, business 
partners, and more. Information: 
613-580-2424 x32140. Registration.
Wednesday, June 15, 
10:30 a.m. - 12:00 p.m. 
Thursday, July 21, 
10:30 a.m. - 12:00 p.m. 

CHILDREN/ENFANTS

Stroller Stop 
0-18 months. 
Wednesdays, 
10:30 a.m. - 11:00 a.m. 
July 6, 20 
August 3 

Pausse-poussette
Pour les 0-18 mois.
Les mercredis, 10 h 30 à 11 h 
6, 20 juillet
3 août

Franchise Basics
Are you considering buying 
a franchise? Do you own a 
franchise and want to brush up 
on your knowledge? Learn critical 
information about franchising in 
Canada: franchise terminology, 
the nature of the franchise 
relationship, franchise laws, the 
process in purchasing a franchise, 
and practical advice from local 
franchisees. Presented by 
Business coach Heather Cameron. 
Information: 613-580-2424 x32140. 
Registration.
Wednesday, June 15, 
6:30 p.m. - 8:00 p.m. 

Computer Practice for Seniors
If you are a senior and need help 
with anything you learned in our 
courses or, if you would like help 
with something else, drop in. 
Information: 613-580-2424 x32152.
Tuesday, June 21, 
10:00 a.m. - 12:00 p.m. 

Procuring Patents for Inventors 
and Entrepreneurs Seminar and 
Consultations
The process of procuring a patent 
is complex, and we first invite 
inventors and entrepreneurs to 
a seminar. Then, the inventor or 
entrepreneur may follow up with a 
one-on-one half-hour consultation 
session that he or she can tailor 
according to individual needs. The 
seminar and consultations will be 
presented by Peter Kwa, Patent 
Agent, Notary Public, Professional 
Engineer. Peter talks to inventors 
as an inventor himself, and talks to 
entrepreneurs as an entrepreneur 
himself. Info/consultation booking: 
613-580-2424 x32140. Registration.
Wednesday, June 29, 
6:30 p.m. - 7:30 p.m. 

Introduction to the Internet
Hands-on workshop teaching 
Internet Explorer. Basic computer 
skills required. Information: 
613-580-2940. Registration.
Tuesday, July 5, 
9:30 a.m. - 11:30 a.m. 

Introduction to Web-based Email 
(Gmail)
Learn how to use Gmail, a web-
based email. Call 613-580-2424, 
x32152 to set up gmail account prior 
to workshop. Basic computer skills 
are required. Registration. 
Tuesday, July 12, 
8:30 a.m. - 10:30 a.m. 

Film showing of Seb-i Arus 
(Whirling Dervishes Ceremony)
Come and experience the film 
documentary of Seb-i Arus (Whirling 
Dervishes Ceremony). This event is 
part of the Ottawa Turkish Festival.
Monday, July 18, 
6:00 p.m. - 8:00 p.m. 

OPL’s Digital Media : 
Downloading Audiobooks , 
E-books and Music
Learn how to download audiobooks, 
e-books and music from the OPL 
website. Internet experience is 
required. Info: 613-580-2940. 
Tuesday, July 19, 
9:30 a.m. - 11:30 a.m. 

Film Showing: Babam Ve Oglum 
(My Father and My Son)
Come see Babam Ve Oglum (My 
Father and My Son), one of the 
most successful movies in Turkish 
box-office history. The film has 
English subtitles. This is part of the 
Ottawa Turkish Festival
Tuesday, July 19, 
6:00 p.m. - 8:00 p.m. 

Film Showing: Beyaz Melek 
(White Angel)
Come see Beyaz Melek (White 
Angel), a film about the universal 
ever-lasting drama of old age. The 
film has English subtitles. This 
event is part of the Ottawa Turkish 
Festival.
Thursday, July 21, 
6:00 p.m. - 8:00 p.m. 

Improving your Search: 
Effective Searching with Yahoo 
and Google
Learn how to find information on the 
Internet by effectively using Yahoo 
and Google. Internet experience is 
required. Info: 613-580-2940. 
Tuesday, July 26, 
9:30 a.m. - 11:30 a.m. 
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Voir page 1 pour des conseils pratiques pour l’inscription
* L’inscription commence le 1 juin / L’inscription pour le club de lecture d’été TD et les programmes pour enfants commence le 22 juin

Des questions à propos de l’inscription? Appelez InfoService à 613-580-2940

MAIN LIBRARY /MAIN LIBRARY /
BIBLIOTHÈQUE BIBLIOTHÈQUE 
CENTRALECENTRALE

NEWCOMERS/
NOUVEAUX 
ARRIVANTS

English Conversation Group: 
Beginners level 1-3
Improve your spoken English in small 
groups with fun conversation in a 
relaxed setting in the 1st floor tutoring 
room. Info: 613-818-7082. 
Thursdays, 5:00 p.m. - 6:30 p.m. 
June 2, 9, 16, 23, 30 
July 7, 14, 21, 28 
August 4, 11, 18, 25 
Tuesdays, 5:00 p.m. - 6:30 p.m. 
June 7, 14, 21, 28 
July 5, 12, 19, 26 
August 2, 9, 16, 23, 30 

Club de devoirs 
Mentorat et aide avec les devoirs ALS/
FLS après l’école. 6-18 ans. 
Info: 613-818-7082.
Thursdays, 5:00 p.m. - 6:00 p.m. 
June 2, 9, 16 
Tuesdays, 5:00 p.m. - 6:30 p.m. 
June 7, 14 

Homework Club 
Get tutoring and ESL/FSL homework 
help after school. Join us in the 
children’s department. 
Info: 613-818-7082. Ages 6-18.
Thursdays, 5:00 p.m. - 6:00 p.m. 
June 2, 9, 16 
Tuesdays, 5:00 p.m. - 6:30 p.m. 
June 7, 14 

Adult English Homework Help
Do you need help with homework? 
Do you want to improve your 
grammar? Would you like one-on-one 
help? Join us in 1st floor Heritage 
Language Area. 
Thursdays, 5:00 p.m. - 6:30 p.m. 
June 2, 9, 16 
Tuesdays, 5:00 p.m. - 6:30 p.m. 
June 7, 14 

English Conversation Group
Practice your English through 
conversation in a relaxed and friendly 
manner. Info: 613-899-3108. 
Thursdays, 6:30 p.m. - 7:30 p.m. 
June 2, 9, 16, 23, 30 
July 7, 14, 21, 28 
August 4, 11, 18, 25 

French Conversation Group
Improve your spoken French and 
meet new friends in a relaxed setting. 
Info: 613-899-3108.
Thursdays, 6:30 p.m. - 8:00 p.m. 
June 2, 9, 16, 23, 30 
July 7, 14, 21, 28 
August 4, 11, 18, 25 

Computer ABC’s in Mandarin 
Learn how to use a computer, operate 
a mouse, use word processing 
programs and save and organize files. 
Instruction is in Mandarin. 
Info: 613-899-3108. 
Fridays, 10:00 a.m. - 11:30 a.m. 
June 3, 10, 17, 24 
July 8, 15, 22, 29 
August 5, 12, 19, 26 

English for Seniors
Practice your English through 
conversation in a relaxed and friendly 
manner. Info: 613-899-3108.
Fridays, 1:30 p.m. - 3:00 p.m. 
June 3, 10, 17, 24 
July 8, 15, 22, 29 
August 5, 12, 19, 26 

Sunday English Conversation 
Group
Improve your spoken English and 
meet new people in a friendly and 
welcoming environment. All levels 
are welcome. 2nd floor Programming 
Room. Info: 613-818-7082.
Sundays, 3:00 p.m. - 4:30 p.m. 
June 5, 12, 19, 26 
July 3, 10, 17, 24, 31 
August 7, 14, 21, 28 

English Corner Conversation 
Group: Intermediate to Advanced 
Improve your English and meet new 
people in a relaxed setting in the 
2nd floor programming room. 
Info: 613-818-7082.
Mondays, 6:00 p.m. - 7:30 p.m. 
June 6, 13, 20, 27 
July 4, 11, 18, 25 
August 8, 15, 22, 29 

Parent to Parent
Parent support group monthly meeting 
in the 2nd floor Children’s department. 
Topic: tools and resources to help 
parent help their children. Childcare 
and bus tickets available. 
Info: 613-818-7082.
Tuesday, June 7, 5:00 p.m. - 6:30 p.m. 

Library Settlement Worker
Come in for a one on one appointment 
with a Library Settlement Worker. 
Services are available in English, 
Kurdish and Arabic. In partnership 
with LASSA. Info: 613-796-7221. 
Tuesdays, 11:00 a.m. - 7:00 p.m. 
June 7, 14, 21, 28 
July 5, 12, 19, 26 
August 2, 9, 16, 23, 30 

Citizenship Test Preparation: 
Information Session
Get help in preparation for your 
Canadian Citizenship Test in a 
one-on-one OR group session 
environment. Arabic and Kurdish 
translation available. 
Info: 613-796-7221.
Tuesdays, 3:30 p.m. - 5:00 p.m. 
June 7, 14, 21, 28 
July 5, 12, 19, 26 
August 2, 9, 16, 23, 30 

Seniors Social Group in Mandarin
Meet new friends and get together to 
talk about issues that are important to 
seniors.In partnership with OCCSC. 
Info: 613-899-3108
Fridays, 10:00 a.m. - 11:30 a.m. 
June 24 
July 29 
August 26 

Seniors Celebration
In honor of our seniors, let’s celebrate 
our diversity and rich cultures. Light 
refreshments will be served. Location: 
110 Laurier Avenue, City Hall, 
Chambers Room. Info: 613-580-2424 
x12578 or 613-818-7082.
Wednesday, June 29, 
9:30 a.m. - 11:00 a.m. 

Fun in the Sun
English and French program. Fun 
activity to help children improve their 
conversation language, grammar, 
math and reading. Ages 6-13. 
Info: 613-580-2945 x32119.
Tuesdays, 5:00 p.m. - 6:30 p.m. 
July 5, 12, 19, 26 
August 2, 9 

ADULTS/ADULTES

More than Meets the Eye : OPL’s 
Website
Find out what you’re missing on 
the library’s website. Reading a 
newspaper or magazine, accessing 
Consumer Reports.org or learning a 
language are just some of the things 
you can do from home. Internet 
experience is required. 
Info: 613-580-2940. 
Tuesday, August 9, 
9:30 a.m. - 11:30 a.m. 
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See page 1 for Registration Tips
 * Registration begins June 1 / TD Summer Reading Club and children’s programs registration begins June 22

Questions about registration? Call InfoService at 613-580-2940

METCALFE METCALFE 
2782 8th Line  K0A 2P0
613-821-1330

Monday / lundi
5:30 p.m. - 8:30 p.m. / 
17 h 30 - 20 h 30
Tuesday / mardi
10 a.m. - 1 p.m. & 5:30 p.m. - 8:30 
p.m. / 
10 h - 13 h et 17 h 30 - 20 h 30
Wednesday / mercredi
4:30 p.m. - 8:30 p.m. / 
16 h 30 - 20 h 30
Thursday / jeudi
10 a.m. - 1 p.m. & 
5:30 p.m. - 8:30 p.m. / 
10 h - 13 h et 17 h 30 - 20 h 30
Friday / vendredi
Closed / fermée
Saturday / samedi
10 a.m. - 2 p.m. / 10 h - 14 h
Sunday / dimanche
Closed / fermée

MANOTICKMANOTICK
5499 South River  K4M 1J3
613-692-3854

Monday / lundi
Closed / fermée
Tuesday-Thursday / mardi-jeudi
10 a.m. - 8:30 p.m. / 10 h - 20 h 30
Friday / vendredi
1 p.m. - 6 p.m. / 13 h - 18 h
Saturday / samedi
10 a.m. - 5 p.m. / 10 h - 17 h
Sunday / dimanche
Closed / fermée

MUNSTER MUNSTER 
7749 Bleeks, Box/C.P. 470   K0A 3P0
613-838-2888

Monday-Thursday / lundi-jeudi
2:30 p.m. - 5:30 p.m. & 
6:30 p.m. - 8:30 p.m. / 
14 h 30 - 17 h 30 et 
18 h 30 - 20 h 30
Friday / vendredi
Closed / fermée
Saturday / samedi
10 a.m. - 2 p.m. / 10 h - 14 h
Sunday / dimanche
Closed / fermée

NEPEAN NEPEAN 
CENTREPOINTE CENTREPOINTE 
101 Centrepointe  K2G 5K7
613-580-2710

Monday-Thursday / lundi-jeudi
10 a.m. - 9 p.m. / 10 h - 21 h
Friday / vendredi
10 a.m. - 6 p.m. / 10 h - 18 h
Saturday / samedi
10 a.m. - 5 p.m. / 10 h -17 h
**Sunday / dimanche
1 p.m. - 5 p.m. / 13 h - 17 h
**(Closed early June to early Sept. / 
   fermée du début juin au début sept.)

Second Edition
Friends’ Bookshop
613-580-2424 x 41491
Monday - Saturday: 10 a.m. - 3 p.m.

Librairie des Amis
613-580-2424 ext./poste 41491
Lundi - samedi : 10 h - 15 h

Collector’s Corner
Rare and collectible books 
available

Coin du collectionneur
Ouvrages rares et pièces de 
collection disponibles

CHILDREN/ENFANTS

Bilingual / Bilingual
Conversation Conservation
Tips on how to conserve water 
at your house. Ages 7-12.  
Registration. 
Tuesday, July 12, 
10:00 p.m.  - 11:00 a.m.

Bilingual / Bilingual
Conservation conversation
Des trucs pour conserver l’eau chez 
toi. Pour les 7-12 ans. Inscription.
Le mardi 12 juillet, 10 h à 11 h

Please refer to pages 14-21 for the 
TD Summer Reading Club program listing.

SVP vous référez aux pages 14 à 21 pour 
la liste des programmes du Club de lecture 
d’été TD.

e refer to pages 14-21 for the 
mmer Reading Club program listinggggggggggggggg.
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Voir page 1 pour des conseils pratiques pour l’inscription
* L’inscription commence le 1 juin / L’inscription pour le club de lecture d’été TD et les programmes pour enfants commence le 22 juin

Des questions à propos de l’inscription? Appelez InfoService à 613-580-2940

ADULTS/ADULTES
Pens & Paper Writing Group
We’ve minimized disturbances 
and maximized effective input by 
creating organized times outside of 
our homes. Write for two hours, then 
whoever would like to read their 
work can. Contact 
pen-and-paper@babyl.dynds.org.
Thursdays, 10:00 a.m. - 1:00 p.m. 
June 2, 9, 16, 23, 30 
July 7, 14, 21, 28 
August 4, 11, 18, 25 

How to Start a Home-Based 
Business
Start building your business 
with this two-part program 
presented in partnership with the 
Entrepreneurship Centre on June 7 
and 14. Info: 613-580-2424 x41467. 
Registration.
Tuesdays, 6:30 p.m. - 8:00 p.m. 
June 7: Things to Consider
June 14: Planning and Resources 
for Your Business

Science Fiction Book Group
Share an enjoyment of good books 
in a relaxed environment. Join us for 
a discussion of Wreck of the River of 
Stars by Michael Flynn
Monday, June 20, 
7:15 p.m. - 8:45 p.m. 

Wii Bowling League for Adults 55+
The fun of bowling without the heavy 
ball! No bowling experience required. 
Registration.
Wednesday, July 6, 
10:30 a.m. - 12:00 p.m. 

Adults 55+ Advisory Group
Have a say in library programs and 
events at the Nepean Centrepointe 
branch. Learn about what services 
the library provides for adults. 
Registration.
Friday, July 8, 
11:00 a.m. - 12:00 p.m. 
Monday, August 22, 
11:00 a.m. - 12:00 p.m. 

Adults 55+ Non-fiction 
Book Group
Join us for a discussion. Pick up a 
copy at the Help Desk. Registration.
Monday, July 11, 
11:00 a.m. - 12:00 p.m.: 
Outliers: The Story of Success 
by Malcolm Gladwell.
Wednesday, August 17, 
11:00 a.m. - 12:00 p.m.: 
The Life and Times of the 
Thunderbolt Kid by Bill Bryson

Internet and E-mail for Adults 55+
This three-week course will give 
an introduction to the Internet 
and Google email (Gmail). 
Basic computer skills required. 
Registration.
Tuesdays, 2:00 p.m. - 3:30 p.m. 
July 12, 19, 26 

Beginner Google
An introduction to Google, focusing 
on web searches. Basic computer 
skills required. Registration.
Thursday, July 14, 
10:30 a.m. - 12:00 p.m. 

Tarot for Beginners
Information on choosing among 
varieties of tarot card designs, 
spreads/card layouts and interpreting 
the results with the help of books and 
other resources. Registration.
Saturday, July 16, 
11:00 a.m. - 1:00 p.m. 

Beginner E-mail
Practice receiving, sending and 
writing emails using Google. 
Basic computer skills required. 
Registration.
Thursday, July 21, 
10:30 a.m. - 12:00 p.m. 

Intermediate Google
Expand your Google experience by 
learning about and using Google 
maps, images, translation and more. 
Basic computer and Google skills 
required. Registration.
Thursdays, August 4, 
10:30 a.m. - 12:00 p.m. 

Intermediate E-mail
Improve your Gmail skills by creating 
labels, adding contacts, chatting 
and more. Gmail account required. 
Basic computer skills required. 
Registration.
Tuesday, August 9, 
2:00 p.m. - 3:30 p.m. 

NEPEAN NEPEAN 
CENTREPOINTE CENTREPOINTE 

TEENS/ADOS
A Very Potter Musical!
Come and celebrate the end of 
the school year and the release of 
the last Harry Potter movie! A Very 
Potter Musical, a parody of the 
Harry Potter films, will be shown on 
the big screen. Popcorn provided! 
Ages 10 and up.
Tuesday, June 28, 
6:00 p.m. - 9:00 p.m. 

Anime Club
Come discuss Manga, enjoy some 
snacks, and watch some anime on 
the big screen! Ages 13-18.
Thursdays, 2:30 p.m. - 4:30 p.m. 
August 18 
July 28 

Get in the Game!
Show off your skills and play some 
Wii games on the big screen. 
Ages 10-18.
Thursdays, 2:30 p.m. - 4:30 p.m. 
July 21 
August 4 

Teen Book Club
Love to read? Come discuss great 
books with other teens! Ages 13-18.
Wednesdays, 5:00 p.m. - 6:00 p.m. 
June 8 
July 13 
August 10 

Calling All Gleeks!
Are you a Gleek? Come out and 
sing like Rachel, Answer Will’s 
Trivia, Dance like Brittany and skip 
rope like the Cheerios. Show that 
you have a fashion sense like Kurt 
and dress up like your favourite 
character. We will have great Glee 
prizes! Ages 13-18.
Thursday, August 11, 
6:30 p.m. - 9:00 p.m. 

NEWCOMERS/
NOUVEAUX 
ARRIVANTS
English for Seniors
Improve your English and meet 
new friends in a relaxing setting. 
The focus is on basic/survival 
English. Offered in partnership with 
the Ottawa Chinese Community 
Services Centre. 
Registration: 613-899-3108.
Wednesdays, 1:30 p.m. - 3:00 p.m. 
June 1, 8, 15, 22, 29 
July 6, 13, 20, 27 
August 3, 10, 17, 24, 31 

ESL Conversation Group
Practice your English through 
social conversation and group 
activities in a relaxed and friendly 
manner. Help available for 
beginners. Offered in partnership 
with the Ottawa Chinese 
Community Services Centre. 
Registration: 613-899-3108.
Wednesdays, 6:30 p.m. - 8:00 p.m. 
June 1, 8, 15, 22, 29 
July 6, 13, 20, 27 
August 3, 10, 17, 24, 31 

FSL Conversation Group
Practice your French through social 
conversation and group activities in 
a relaxed and friendly manner. 
Help available for beginners. 
Offered in partnership with the 
Ottawa Chinese Community 
Services Centre. 
Registration: 613-899-3108.
Wednesdays, 6:30 p.m. - 8:00 p.m. 
June 1, 8, 15, 22, 29 
July 6, 13, 20, 27 
August 3, 10, 17, 24, 31 

Introduction to Facebook for 
Adults 55+
Learn why Facebook is so popular, 
how to sign up, find friends and 
family, and have fun. E-mail address 
required. Basic computer skills 
required. Registration.
Thursday, August 11, 
10:30 a.m. - 12:00 p.m. 
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See page 1 for Registration Tips
 * Registration begins June 1 / TD Summer Reading Club and children’s programs registration begins June 22

Questions about registration? Call InfoService at 613-580-2940

NEPEAN NEPEAN 
CENTREPOINTE CENTREPOINTE 

NORTH NORTH 
GLOUCESTER GLOUCESTER 
NORD NORD 
2036 Ogilvie  K1J 7N8
613-748-4208

Monday-Thursday / lundi-jeudi
10 a.m. - 8:30 p.m. / 10 h - 20 h 30
Friday / vendredi
1 p.m. - 6 p.m. / 13 h - 18 h
Saturday / samedi
10 a.m. - 5 p.m. / 10 h - 17 h
**Sunday / dimanche
1 p.m. - 5 p.m. / 13 h - 17 h
**(Closed early June to early Sept. / 
   fermée du début juin au début sept.)

Déjà Vu

Friends’ Bookshop 
Open during library hours.
Self-serve bookshelves.

Librairie des Amis
Mêmes heures que la bibliothèque. 
Rayons libre-service.

CHILDREN/ENFANTS

Bilingual / Bilingue
Family Storytime 
Stories, rhymes and songs for 
children of all ages and a parent or 
caregiver. Registration. 
Tuesdays, 10:15 a.m. - 10:45 a.m. 
July 5, 12, 19, 26 
August 2, 9 

Bilingual / Bilingue
Contes en famille 
Contes, rimes et chansons pour les 
enfants de tous âges et un parent 
ou gardien. Inscription. 
Les mardis, 10 h 15 à 10 h 45
5, 12, 19, 26 juillet
2, 9 août

Job Search Workshop
Learn what is needed to get a job in 
Ottawa. This program is offered in 
Mandarin and English in partnership 
with the Ottawa Chinese Community 
Services Centre. 
Registration: 613-899-3108.
Saturdays, 9:00 a.m. - 1:00 p.m. 
June 4, 11, 18 
July 9, 16, 23 
August 6, 13, 20 

Newcomers Parenting Group
Learn skills for working with your 
children. This program is offered 
in Mandarin in partnership with the 
Ottawa Chinese Community Services 
Centre. Registration: 613-899-3108.
Saturdays, 3:00 p.m. - 4:30 p.m. 
June 4 
July 16 
August 6 

Mandarin Stories and Fun
Come and join us when we enjoy 
stories, games and crafts. Offered in 
partnership with the Ottawa Chinese 
Community Services Centre. Family 
program. Registration: 613-899-3108.
Saturdays, 3:00 p.m. - 4:00 p.m. 
June 4, 18 
July 2, 16 
August 6, 20 

Homework Club 
We will help children who are 
new Canadians with their English 
and French homework. Offered in 
partnership with the Ottawa Chinese 
Community Services Centre. 
Registration: 613-899-3108.
Tuesdays, 4:30 p.m. - 5:30 p.m. 
June 7, 14, 21 

Computer ABCs in Mandarin
Learn basic computer skills. This 
program is offered in Mandarin in 
partnership with the Ottawa Chinese 
Community Services Centre. 
Registration: 613-899-3108.
Tuesdays, 10:00 a.m. - 11:30 a.m. 
June 7, 14, 21, 28 
July 5, 12, 19, 26 
August 2, 9, 16, 23, 30 

Arabic Stories and Fun
Come and join us when we enjoy 
stories, games and fun. This program 
is offered in Arabic in partnership 
with the Ottawa Chinese Community 
Services Centre. Family program. 
Registration: 613-899-3108.
Sundays, 3:00 p.m. - 4:00 p.m. 
June 12 
July 10 
August 14 

Social Services in Mandarin
Find out about community services, 
tax returns and community resources. 
This program is offered in Mandarin 
in partnership with the Ottawa 
Chinese Community Services Centre. 
Registration: 613-899-3108.
Wednesdays, 6:30 p.m. - 8:00 p.m. 
June 29 
July 27 
August 31 

Seniors Social Group in Mandarin
Get together to talk and learn about 
recreational resources, social 
benefits, health and culture in our 
community. Offered in partnership 
with the Ottawa Chinese Community 
Services Centre. 
Registration: 613-899-3108.
Tuesdays, 10:00 a.m. - 11:30 a.m. 
July 26 
August 30 

Father’s Day 
Join us for a Father’s day program. 
Ages 3-12. Registration.
Saturday, June 4, 
10:15 a.m. - 11:15 a.m. 

Bilingual / Bilingue
Piñata workshop 
Parents and children can come in 
to learn how to make a reusable 
pull-string piñata. Registration. 
Monday, July 25, 
6:00 p.m. - 7:30 p.m. 

Bilingual / Bilingue
Atelier de piñata
Les parents et les enfants peuvent 
apprendre à fabriquer une piñata à 
ficelle réutilisable. Inscription.
Le lundi 25 juillet,18 h à 19 h 30

Bilingual / Bilingue
Block Party
Building boom: show off your 
architectural creativity with Lego©. 
Registration. Ages 6-12. 
Wednesday, July 27, 
10:15 am - 11:00 am 

Bilingual / Bilingue
Ça dé “bloc”
Archiboum! Architectes en herbe, à 
vos Lego©! Inscription. 
Pour les 6-12 ans.
Le mercredi 27 juillet, 10 h 15 à 11 h 

Bilingual / Bilingue
Stuffed Animal Sleepover 
Bring your favourite stuffed friend 
to hear bedtime stories. They can 
spend the night with the library`s 
stuffed animal friends. Registration.
Tuesday, August 16, 
6:30 p.m. - 7:15 p.m. 

Bilingual / Bilingue
Dodo toutou 
Apportez votre toutou préféré pour 
les histoires de chevet. Il pourra 
passer la nuit à la bibliothèque 
aves ses autres amis en peluche. 
Inscription.
Le mardi 16 août, 18 h 30 à 19 h 15 

Back to School 
Join us for a back-to-school 
program. Ages 3-12. Registration.
Saturday, August 27, 
10:15 a.m. - 11:15 a.m. 
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Voir page 1 pour des conseils pratiques pour l’inscription
* L’inscription commence le 1 juin / L’inscription pour le club de lecture d’été TD et les programmes pour enfants commence le 22 juin

Des questions à propos de l’inscription? Appelez InfoService à 613-580-2940

NORTH NORTH 
GLOUCESTER GLOUCESTER 
NORD NORD 

ADULTS/ADULTES

North Gloucester Book Club
Share the enjoyment of good books 
in a relaxed atmosphere. Join us for 
a discussion of selected titles. 
Les mardis, 11 h à 12 h 30 
21 juin
19 juillet
16 août
Tuesdays, 11:00 a.m. - 12:30 p.m. 
June 21 
July 19 
August 16 

Bilingual / Bilingue
Alternative storytelling workshop 
Learn the art of alternative 
storytelling. Registration. 
Monday, August 22, 
6:30 p.m. - 7:30 p.m. 

Bilingual / Bilingue
Atelier sur l’art du conte
Apprenez l’art de raconter des 
histoires de façon créative. 
Inscription.
Le lundi 22 août, 18 h 30 à 19 h 30 

NEWCOMERS/
NOUVEAUX 
ARRIVANTS

ESL Conversation Group
Join us for an opportunity to 
practice and improve your English 
conversation skills.
Wednesdays, 6:30 p.m. - 8:00 p.m. 
June 1, 8, 15, 22, 29 
July 6, 13, 20, 27 
August 3, 10, 17, 24, 31 

NORTH GOWERNORTH GOWER
6579 Fourth Line  K0A 2T0
613-489-3909

Monday / lundi
5 p.m - 8:30 p.m. / 17 h - 20 h 30
Tuesday / mardi
10 a.m. - 8:30 p.m. / 10 h - 20 h 30
Wednesday / mercredi
10 a.m. - 12:30 p.m. & 1 p.m. - 5 p.m. / 
10 h - 12 h 30 et 13 h - 17 h
Thursday / jeudi
1 p.m. - 8:30 p.m. / 13 h - 20 h 30
Friday / vendredi
Closed / fermée
Saturday / samedi
10 a.m. - 2 p.m. / 10 h - 14 h
Sunday / dimanche
Closed / fermée

ADULTS/ADULTES

Open Door Bookclub
Share the enjoyment of good books 
in a relaxed atmosphere. 
Join us for a discussion.
Monday, June 6, 
7:00 p.m. - 8:30 p.m. 

ORLÉANSORLÉANS
1705 Orléans  K1C 4W2
613-824-1962

Monday-Thursday / lundi-jeudi
10 a.m. - 8:30 p.m. / 10 h - 20 h 30
Friday / vendredi
1 p.m. - 6 p.m. / 13 h - 18 h
Saturday / samedi
10 a.m. - 5 p.m. / 10 h - 17 h
**Sunday / dimanche
1 p.m. - 5 p.m. / 13 h - 17 h
**(Closed early June to early Sept. / 
   fermée du début juin au début sept.)

Encore

Friends’ Bookshop
Open during library hours.
Self-serve bookshelves.

Librairie des Amis
Mêmes heures que la bibliothèque. 
Rayons libre-service.

CHILDREN/ENFANTS

Homework Help 
Join us to get help to develop your 
skills in math, reading and science. 
Presented by E.A.G.L.E. Center. 
For Grade 1-10 or ages 6-15. 
Registration. 
Saturdays, 10:00 a.m. - 12:00 p.m. 
June 4, 11, 18, 25 

TEENS/ADOS
Homework Help 
Join us to get help to develop your 
skills in math, reading and science. 
Presented by E.A.G.L.E. Center. 
For Grade 1-10 or ages 6-15. 
Registration. 
Saturdays, 10:00 a.m. - 12:00 p.m. 
June 4, 11, 18, 25

ADULTS/ADULTES

Bilingual / Bilingue
Computer and Internet Training 
Gain basic computer skills, 
learn to use Word 2007 and get 
online info or learn to search the 
Library’s catalogue and databases. 
Registration.
Wednesdays, 
10:30 a.m. - 12:00 p.m. 
June 1, 8, 15, 22, 29 

Bilingual / Bilingue
Formation aux ordinateurs 
et à internet
Apprenez les rudiments de 
l’ordinateur, de Word 2007 et 
d’internet ou maîtrisez la recherche 
au catalogue et bases de données 
de la biblio. Inscription. 
Les mercredis, 10 h 30 à 12 h 
1, 8, 15, 22, 29 juin

Orléans Writing Club
Budding or published authors can 
join their local writer’s community 
network! Drop in to get or give 
support to those on their journey 
to write, publish and market their 
ideas. Bring your work to share.
Tuesdays, 10:00 a.m. - 1:00 p.m. 
June 7, 14, 21, 28 
July 5, 12, 19, 26 
August 2, 9, 16, 23, 30 

Orléans Outrageous Book Club
Share the enjoyment of good books 
in a relaxed atmosphere. Join us for 
a discussion of The Glass Castle 
by Jeannette Walls.
Thursdays, 7:00 p.m. - 8:30 p.m. 
June 9 
July 14 
August 11 

Lectomanie
Partagez avec nous le plaisir des 
livres dans une ambiance détendue. 
Joignez-vous à nous pour une 
discussion.
Les lundis, 19 h à 20 h 30 
20 juin
18 juillet
15 août

Please refer to pages 14-21 for the 
TD Summer Reading Club program listing.

SVP vous référez aux pages 14 à 21 pour 
la liste des programmes du Club de lecture 
d’été TD.

-21 for the 
b program listing
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 * Registration begins June 1 / TD Summer Reading Club and children’s programs registration begins June 22

Questions about registration? Call InfoService at 613-580-2940

RIDEAURIDEAU
377 Rideau  K1N 5Y6
613-241-6954

Monday-Thursday / lundi-jeudi
10 a.m. - 8:30 p.m. / 10 h - 20 h 30
Friday / vendredi
1 p.m. - 6 p.m. / 13 h - 18 h
Saturday / samedi
10 a.m. - 5 p.m. / 10 h - 17 h
Sunday / dimanche
Closed / fermée

OSGOODEOSGOODE
5630 Osgoode Main  K0A 2W0
613-826-2227

Monday / lundi
10 a.m. - 1 p.m. & 2 p.m. - 5 p.m. / 
10 h - 13 h et 14 h - 17 h
Tuesday / mardi
10 a.m. - 1 p.m. & 
5:30 p.m. - 8:30 p.m. / 
10 h - 13 h et 17 h 30 - 20 h 30
Wednesday-Thursday / 
mercredi-jeudi
2 p.m. - 5 p.m. & 
5:30 p.m. - 8:30 p.m. / 
14 h -17 h et 17 h 30 - 20 h 30
Friday / vendredi
Closed / fermée
Saturday / samedi
10 a.m. - 2 p.m. / 10 h - 14 h
Sunday / dimanche
Closed / fermée

RICHMONDRICHMOND
6240 Perth, Box/C.P. 1029  K0A 2Z0
613-838-2026

Monday / lundi
1:30 p.m. - 5 p.m. & 
6 p.m. - 8:30 p.m. / 
13 h 30 - 17 h et 18 h - 20 h 30
Tuesday / mardi
10 a.m. - 12:30 p.m., 1:30 p.m. - 
5 p.m. & 6 p.m. - 8:30 p.m. /
10 h - 12 h 30 et 13 h 30 - 17 h 
et 18 h - 20 h 30
Wednesday-Thursday / 
mercredi-jeudi
1:30 p.m. - 5 p.m. & 
6 p.m. - 8:30 p.m. / 
13 h 30 - 17 h et 18 h - 20 h 30
Friday / vendredi
1:30 p.m. - 5 p.m. / 13 h 30 - 17 h
Saturday / samedi
10 a.m. - 2 p.m. / 10 h - 14 h
Sunday / dimanche
Closed / fermée

CHILDREN/ENFANTS

Bilingual / Bilingue
Frontier College Reading Circle 
Help your child become a better 
reader through stories and games 
led by Frontier College volunteers. 
Ages 5-10.
Saturdays, 10:45 a.m. - 11:45 a.m. 
June 4, 11, 18, 25 

Bilingual / Bilingue
Cercle de lecture Frontier College
Aidez votre enfant à devenir un 
meilleur lecteur avec histoires et 
des jeux animés par des bénévoles 
de Collège Frontière. 
Pour les 5 à 10 ans. 
Les samedis, 10 h 45 à 11 h 45
4, 11, 18, 25 juin

ADULTS/ADULTES

Evening Reading Club 
Share the enjoyment of good books 
in a relaxed atmosphere. Join us 
for a discussion of The Mistress of 
Nothing by Kate Pullinger.
Monday, June 6, 
7:00 p.m. - 8:30 p.m. 

Bilingual / Bilingue
Coffee with a police officer 
Come and discuss safety in the 
community with officers from the 
Ottawa Police Service. 
Saturday, August 13, 
2:00 p.m. - 3:00 p.m. 

Bilingual / Bilingue
Un café avec un agent de police
Venez discuter la sécurité 
communautaire avec les agents du 
Service de police d’Ottawa.
Le samedi 13 août, 14 h à 15 h

Pen and Paper Writers’ Workshop 
Offered in partnership with the 
Ottawa Independent Writers. Info: 
Marilyn Oprisan at 
the_moo37@hotmail.com or 
613-746-3077. 
Tuesdays, 6:30 p.m. - 8:00 p.m. 
June 21 
July 19 
August 16 

Club de lecture Mille-Feuilles
Partagez avec nous le plaisir des 
livres dans une ambiance détendue. 
Joignez-vous à nous pour une 
discussion de Lubianka de Travis 
Holland. 
Le mercredi 22 juin, 
18 h 45 à 20 h 15 

Please refer to pages 14-21 for 
the TD Summer Reading Club 
program listing.

SVP vous référez aux pages 14 à 
21 pour la liste des programmes 
du Club de lecture d’été TD.

June 4, 11, 18, 25 

Bilingual / Bilingue
Cercle de lecture Frontie
Aidez votre enfant à deven
meilleur lecteur avec histoi
des jeux animés par des b
de Collège Frontière. 
Pour les 5 à 10 ans. 
Les samedis, 10 h 45 à 11 
4, 11, 18, 25 juin

Ple
the
pro

SV
21 
du
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ROCKCLIFFE PARKROCKCLIFFE PARK
380 Springfield  K1M 0L7
613-745-2562

Monday / lundi
10 a.m. - 5 p.m. / 10 h - 17 h
Tuesday / mardi
1 p.m. - 8:30 p.m. / 13 h - 20 h 30
Wednesday / mercredi
10 a.m. - 5 p.m. / 10 h - 17 h
Thursday / jeudi
1 p.m. - 8:30 p.m. / 13 h - 20 h 30
Friday / vendredi
2 p.m. - 6 p.m. / 14 h - 18 h
Saturday / samedi
10 a.m. - 2 p.m. / 10 h - 14 h
Sunday / dimanche
Closed / fermée

ADULTS/ADULTES

Adult Book Club
Share the enjoyment of good books 
in a relaxed atmosphere. Join us for 
a discussion. 
Thursday, June 9, 
7:00 p.m. - 8:00 p.m. 

ROSEMOUNTROSEMOUNT
18 Rosemount  K1Y 1P4
613-729-8664

Monday-Thursday / lundi-jeudi
10 a.m - 8:30 p.m. / 10 h - 20 h 30
Friday / vendredi
1 p.m. - 6 p.m. / 13 h - 18 h
Saturday / samedi
10 a.m. - 5 p.m. / 10 h - 17 h
Sunday / dimanche
Closed / fermée

CHILDREN/ENFANTS

Celebrate! Canada Day! 
Birthday celebrations for 
Canada Day.
Thursday, June 30, 
2:00 p.m. - 3:00 p.m. 

S is for Summer, W is for Wii
The Wii is waiting for summer 
challengers.
Wednesday, 2:00 p.m. - 3:30 p.m. 
July 20 
August 10 

RUTH E. DICKINSONRUTH E. DICKINSON
100 Malvern  K2J 2G5
613-580-2796

Monday-Thursday / lundi-jeudi
10 a.m. - 8:30 p.m. / 10 h - 20 h 30
Friday / vendredi
1 p.m. - 6 p.m. / 13 h - 18 h
Saturday / samedi
10 a.m. - 5 p.m. / 10 h -17 h
**Sunday / dimanche
1 p.m. - 5 p.m. / 13 h - 17 h
**(Closed early June to early Sept. / 
   fermée du début juin au début sept.)

CHILDREN/ENFANTS

Bilingual / Bilingual
Conversation Conservation
Tips on how to conserve water 
at your house. Ages 7-12. 
Registration. 
Monday, July 4, 
2:00 p.m. - 3:00 p.m.

Bilingual / Bilingual
Conservation conversation
Des trucs pour conserver l’eau chez 
toi. Pour les 7-12 ans. Inscription.
Le lundi 4 juillet, 14 h à 15 h

Babytime 
Stories, rhymes and songs for 
babies and a parent or caregiver. 
0-18 months. Registration. 
Wednesdays, 
10:15 a.m. - 11:00 a.m. 
July 6, 20 

Toddlertime 
Stories, rhymes and songs for 
babies and a parent or caregiver. 
18-35 months. Registration.
Wednesdays, 
10:15 a.m. - 11:00 a.m. 
July 13, 27 

ADULTS/ADULTES

Coffee, Cookies and 
Conversations
June is Senior’s month. Join in 
friendly banter with other seniors 
in the community as you enjoy 
refreshments.
Wednesday, June 22, 
11:30 a.m. - 12:30 p.m. 

Dickinson Reads
Share the enjoyment of good books 
in a relaxed atmosphere. Join us 
for a discussion of The Mistress of 
Nothing by Kate Pullinger.
Wednesday, June 8, 
10:00 a.m. - 11:00 a.m. 

Stuffed Animal Sleepover
Bring your favourite stuffed friend 
to hear bedtime stories. They can 
spend the night with the library`s 
stuffed animal friends. Ages 3-5. 
Registration. 
Thursday, July 14, 
6:30 p.m. - 7:00 p.m. 

Block Party 
Building boom: show off your 
architectural creativity with Lego©. 
Family program. Registration.
Thursday, July 28, 
2:00 p.m. - 3:00 p.m. 

Pet Show
Bring along a real pet, or your 
favourite stuffie. Prizes for every 
participant. Family program. 
Registration.
Wednesday, August 3, 
2:00 p.m. - 3:00 p.m. 

Talent Show
Sing a song, play an instrument? 
Maybe telling jokes or doing a 
magic trick is your hidden talent. 
Prizes for every participant. 
Family program. Registration.
Thursdays, August 4, 
2:00 p.m. - 3:00 p.m. 
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RUTH E. DICKINSONRUTH E. DICKINSON

NEWCOMERS/
NOUVEAUX 
ARRIVANTS

Chinese Seniors Social Group
Get together to talk and learn 
about issues related to seniors. 
Registration: 613-235-4875 x114.
Wednesdays, 
10:00 a.m. - 11:30 a.m. 
June 8, 15, 22 
July 13, 20, 27 
August 10, 17, 24 

Computer ABCs in Mandarin
Learn basic computer and 
internet skills. 
Registration: 613-235-4875 x114.
Wednesdays, 1:30 p.m. – 3:00 p.m. 
June 8, 15, 22 
July 13, 20, 27 
August 10, 17, 24 

Mandarin Children’s Circle
Stories, songs, rhymes and crafts 
for children. Ages 0-6 years. 
Registration: 613-235-4875 x114.
Thursdays, 3:00 p.m. - 4:00 p.m. 
June 9, 16, 23, 30 
July 7, 14, 21, 28 
August 4, 11, 18, 25 

Mandarin Stories and Fun
Come and join us when we enjoy 
stories, songs and rhymes. 
Ages 0-6 years. 
Registration: 613-235-4875 x114.
Thursdays, 10:15 a.m. - 11:00 a.m. 
June 9, 16, 23, 30 
July 7, 14, 21, 28 
August 4, 11, 18, 25 

Community Information Session
Topics may include health, 
education, social service and 
community resources. 
Registration: 613-235-4875 x114.
Wednesdays, 
10:00 a.m. - 11:30 a.m. 
July 6 
August 3 

ST-LAURENTST-LAURENT
515 Côté  K1K 0Z8
613-748-1531

Monday-Thursday / lundi-jeudi
10 a.m. - 8:30 p.m. / 10 h - 20 h 30
Friday / vendredi
1 p.m. - 6 p.m. / 13 h - 18 h
Saturday / samedi
10 a.m. - 5 p.m. / 10 h - 17 h
Sunday / dimanche
Closed / fermée

CHILDREN/ENFANTS

Babytime 
Stories, rhymes and songs for 
babies and a parent or caregiver. 
0-18 months. 
Thursdays, 10:30 a.m. - 11:05 a.m. 
July 7, 21 
August 4, 18 

Bébés à la biblio
Contes, rimes et chansons pour 
les bébés et un parent ou gardien. 
0-18 mois. 
Les jeudis, 10 h 30 à 11 h 05 
7, 21 juillet
4, 18 août

Storytime
Stories, rhymes and songs for 
preschoolers, toddlers and a parent 
or caregiver. 
Tuesdays, 10:30 a.m. - 11:05 a.m. 
July 12, 26 
August 9, 23 

Contes
Contes, rimes et chansons pour les 
enfants préscolaires, les tout-petits 
et un parent ou gardien.
Les mardis, 10 h 30 à 11 h 05 
12, 26 juillet
9, 23 août

TEENS/ADOS
Teen Book Club
Want to meet guys your age and 
discuss books, movies and games 
while munching on brownies? 
Then, why not join our book club? 
Ages 13+. 
For boys:
Wednesday, June 15, 
2:10 p.m. - 3:10 p.m. 
For girls:
Thursday, June 23, 
2:30 p.m. - 3:30 p.m. 

ADULTS/ADULTES

Bilingual / Bilingue
Computer and Internet Tutorials
Register for a one-on-one session 
to learn of choice of : basics of 
computing, accessing the Internet, 
sending e-mail, navigating the 
library’s catalogue or searching the 
library’s databases. Registration. 
Fridays, 10:15 a.m. – 11:00 a.m. or 
11:15 a.m. – 12:00 p.m.
June 3, 17 
July 15 
August 12, 26 
Thursdays, 10:00 a.m. - 10:45 a.m. 
or 11:00 a.m. - 11:45 a.m. 
June 9, 23 
July 7 
August 4, 18 

Bilingual / Bilingue
Tutorat informatique
Inscrivez-vous pour une session 
individuelle pour apprendre soit: 
formation de base informatique, 
comment accéder à Internet, 
comment envoyer un courriel, 
comment explorer le catalogue 
de la bibliothèque ou faire de 
la recherche à partir des bases 
de données de la bibliothèque. 
Inscription.
Les vendredis, 10 h 15 à 10 h 45 ou 
11 h 15 à 12 h
3, 17 juin
15 juillet
12, 26 août
Les jeudis, 10 h à 10 h 45 ou 11 h 
à 11 h 45 
9, 23 juin
7 juillet
4, 18 août

STITTSVILLESTITTSVILLE
1637 Stittsville Main  K2S 1A9
613-836-3381

Monday-Thursday / lundi-jeudi
10 a.m. - 8:30 p.m. / 10 h - 20 h 30
Friday / vendredi
1 p.m. - 6 p.m. / 13 h - 18 h
Saturday / samedi
10 a.m. - 5 p.m. / 10 h - 17 h
**Sunday / dimanche
1 p.m. - 5 p.m. / 13 h - 17 h
**(Closed early June to early Sept. / 
   fermée du début juin au début sept.)

A Good Read

Friends’ Bookshop
Open during library hours.
Self-serve bookshelves.

Librairie des Amis
Mêmes heures que la bibliothèque. 
Rayons libre-service.

Please refer to 
pages 14-21 for the 
TD Summer Reading 
Club program 
listing.

SVP vous référez 
aux pages 14 à 21 
pour la liste des 
programmes du 
Club de lecture 
d’été TD.
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PROGRAMMES PAR SUCCURSALE

Voir page 1 pour des conseils pratiques pour l’inscription
* L’inscription commence le 1 juin / L’inscription pour le club de lecture d’été TD et les programmes pour enfants commence le 22 juin

Des questions à propos de l’inscription? Appelez InfoService à 613-580-2940

SUNNYSIDE SUNNYSIDE 
1049 Bank  K1S 3W9
613-730-1082

Monday-Thursday / lundi-jeudi
10 a.m. - 8:30 p.m. / 10 h - 20 h 30
Friday / vendredi
1 p.m. - 6 p.m. / 13 h - 18 h
Saturday / samedi
10 a.m. - 5 p.m. / 10 h - 17 h
Sunday / dimanche
Closed / fermée

CHILDREN/ENFANTS

Babytime
Stories, rhymes and songs for 
babies and a parent or caregiver. 
0-18 months.
Tuesdays, 10:15 a.m. - 10:45 a.m. 
July 5, 12, 19, 26 
August 2, 9 

Family Game On!
Get gaming at the library with your 
friends and family. Scrabble, Monopoly, 
Twister or Clue--you can play our 
games or you can bring one, too!
Wednesdays, 6:30 p.m. - 8:00 p.m. 
July 6, 13, 20, 27 
August 3, 10 

NFB Film Fridays 
Join us for family movies at the 
library! National Film Board classics 
such as The Sweater and The Cat 
Came Back will be screened.
Fridays, 2:00 p.m. - 3:00 p.m. 
July 15 
August 12 

Storytime
Stories, rhymes and songs for 
preschoolers and a parent or 
caregiver. Ages 3-6.
Wednesdays, 
10:15 a.m. - 10:45 a.m. 
July 6, 13, 20, 27 
August 3, 10 

Wii Game On!
Come out and challenge your 
friends to get gaming at the library 
with some of your favourite Wii 
games. Ages 10+.
Thursdays, 6:30 p.m. - 8:00 p.m. 
July 7, 14, 21, 28 
August 4, 11 

Toddlertime
Stories, rhymes and songs for 
toddlers and a parent or caregiver. 
18-35 months.
Thursdays, 10:15 a.m. - 10:45 a.m. 
July 7, 14, 21, 28 
August 4, 11 

In our own voices
Everyday heroes make a big 
difference to everyone. Join us in 
hearing their stories. Ages 9-12.
Thursday, July 14, 
2:00 p.m. - 2:30 p.m. 

ADULTS/ADULTES

Conversation en francais
Improve your spoken French and 
meet new friends in a relaxed setting. 
Les mercredis, 19 h à 20 h 
1, 8, 15, 22, 29 juin

Clicking, Flicking and Tweeting: 
Social Networking Controversy
The explosion of social networking 
websites - Flickr, Facebook, 
blogging and Twitter - has raised 
more than privacy concerns. Join 
Chris Taylor and Andrea Wells from 
the Ottawa PC Users’ Group who 
will discuss the value and cautions 
in using these tools.
Thursday, June 16, 
6:30 p.m. - 8:30 p.m. 

Adult Book Club
Meet new people and join in 
stimulating discussions on selected 
titles in a friendly and relaxed 
atmosphere. Registration. 
Friday, June 24, 
2:00 p.m. - 3:00 p.m. 

VANIERVANIER
310 Pères Blancs  K1L 7L5
613-580-2973

Monday-Wednesday / 
lundi-mercredi
10 a.m. - 8:30 p.m. / 10 h - 20 h 30
Thursday-Friday / jeudi-vendredi
1 p.m. - 6 p.m. / 13 h - 18 h
Saturday / samedi
10 a.m. - 5 p.m. / 10 h - 17 h
Sunday / dimanche
Closed / fermée

Signets Vanier 
Bookmarks

Friends’ Bookshop 
Open during library hours.
Self-serve bookshelves.

Librairie des Amis
Mêmes heures que la bibliothèque. 
Rayons libre-service.

VERNONVERNON
8682 Bank  K0A 3J0
613-821-3389

Monday / lundi
Closed / fermée
Tuesday / mardi
10 a.m - 1 p.m. & 
5:30 p.m. - 8:30 p.m. / 
10 h - 13 h et 17 h 30 - 20 h 30
Wednesday / mercredi
3 p.m. - 8:30 p.m. / 15 h - 20 h 30
Thursday / jeudi
5:30 p.m. - 8:30 p.m. / 
17 h 30 - 20 h 30
Friday / vendredi
Closed / fermée
Saturday / samedi
10 a.m. - 2 p.m. / 10 h - 14 h
Sunday / dimanche
Closed / fermée

Celebration of branch improvements 
during Doors Open Ottawa
The Vernon branch will participate in Doors Open Ottawa on Saturday, 
June 4. Explore this 1882 heritage building that was once the community’s 
one-room schoolhouse. Displays will feature the history of the building.

Local residents are invited to attend the celebratory cake-cutting for 
the branch improvements at 10:30 a.m.

Portes ouvertes Ottawa et la célébration 
des améliorations apportées à la 
succursale 
La succursale Vernon participera à Portes ouvertes Ottawa le samedi 
4 juin. Venez explorer cet édifice patrimonial de 1882, qui a 
anciennement été l’école du village. 

Les résidents locaux sont invités à assister à la coupe de gâteau 
pour la célébration des améliorations à 10 h 30.
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Except for public holidays / À l’exception des congés fériés

BOOKMOBILE SCHEDULE/HORAIRE DU BIBLIOBUS
Check the list below for a Bookmobile stop in your neighbourhood.
For more information, please call the Bookmobile at 613-580-2424, x32629 
or e-mail bookmobile@BiblioOttawaLibrary.ca

Vérifi ez la liste ci-dessous pour trouver un arrêt du Bibliobus dans votre quartier.
Pour plus de renseignements, communiquez avec le Bibliobus au 
613-580-2424, poste 32629, ou par courriel à bibliobus@BiblioOttawaLibrary.ca

Stop/Arrêt Address/Address Day/Jour Time/Heure
Promenade Bathgate Drive South of Montreal Rd. Mondays 1:30 - 4:30 p.m. & 5:30 p.m. - 7 p.m.

Sud du chemin Montreal Lundi 13 h 30 - 16 h 30 et 17 h 30 - 19 h

Bayshore 175 Woodridge Cr. Fridays 9:30 a.m. - 12:30 p.m.
175, rue Woodridge Vendredi 9 h 30 - 12 h 30

École Bayview School 185 Owl Dr. Wednesdays 3 - 4:30 p.m. & 5:30 - 8:30 p.m.
185, promenade Owl Mercredi 15 - 16 h 30 et 17 h 30 - 20 h 30

Blossom Park 2950 Bank St. Tuesdays 2:30 - 5:30 p.m.
2950, rue Bank Mardi 14 h 30 - 17 h 30

Gymnase Caldwell Gym 1520 Caldwell Ave. Thursdays 11:30 a.m. - 12:30 p.m.
1520, avenue Caldwell Jeudi 11 h 30 - 12 h 30

École Cambridge Street School 250 Cambridge St. N. Fridays 2:45 - 5:15 p.m.
250, rue Cambridge N. Vendredi 14 h 45 - 17 h 15

École Carleton Heights School 1660 Prince of Wales Dr. Thursdays 2 - 3 p.m.
1660, prom. Prince of Wales Jeudi 14 - 15 h

Carlsbad Springs 6479 Russell Rd. Tuesdays 3:30 - 5 p.m.
6479, rue Russell Mardi 15 h 30 - 17 h

Clearview 195 Clearview Ave. Mondays 11 a.m. - noon
195, avenue Clearview Lundi 11 - midi

École Farley Mowat School 75 Waterbridge Dr. Mondays 3:30 - 4:30 p.m. & 5:30 - 8:15 p.m.
75, prom. Waterbridge Lundi 15 h 30 - 16 h 30 et 17 h 30 - 20 h 15

École Grant Alternative School 2625 Draper Ave Thursdays 10 - 11 a.m.
2625, avenue Draper Jeudi 10 - 11 h

Centre Hunt Club Centre McCarthy Rd & Paul Anka Dr. Wednesdays 10:30 a.m. - noon
Chemin McCarthy et prom Paul Anka Mercredi 10 h 30 - midi

École McGregor Easson School 991 Dynes Rd. Thursdays 3:30 - 4:30 p.m. & 5:30 - 8:30 p.m.
991, chemin Dynes Jeudi 15 h 30 - 16 h 30 et 17 h 30 - 20 h 30

Navan 1246 Colonial Rd Thursdays 2:30 - 4:15 p.m.
1246, chemin Colonial Jeudi 14 h 30 - 16 h 15

École Regina School 2599 Regina St. Mondays 9:30 - 10:45 a.m.
2599, rue Regina Lundi 9 h 30 - 10 h 45

Centre Commercial Riverside Mall 747 Ridgewood Ave. Tuesdays 9:30 a.m. - noon
747, ave Ridgewood Mardi 9 h 30 - midi

École Robert Bateman School 1250 Blohm Dr. Wednesdays 9:15 - 10 a.m.
1250, prom. Blohm Mercredi 9 h 15 - 10 h

École St Jerome School 4330 Spratt Rd. Wednesdays 2:15 - 4:30 p.m. & 5:30 - 8:30 p.m.
4330, chemin Spratt Mercredi 14 h 15 - 16 h 30 et 17 h 30 - 20 h 30

Sarsfi eld 2835 Colonial Rd Tuesdays 2 - 3 p.m.
2835, chemin Colonial Mardi 14 - 15 h

Vars 5750 Buckland Rd. Tuesdays 6:15 - 8:15 p.m.
5750, chemin Buckland Mardi 18 h 15 - 20 h 15

Centre Youville Centre 150 Mann Ave. Tuesdays 11 a.m. - noon
150, avenue Mann Mardi 11 h - midi



Borrow a pedometer from the Library today
Visit your local branch to start tracking your steps. 

Improve your health – aim to walk 10,000 steps every day!

Empruntez un podomètre de la 
Bibliothèque dès aujourd’hui

Visitez votre succursale locale 
pour commencer à compter vos pas. 

Améliorez votre bien-être – Visez à 
marcher 10,000 pas à chaque jour!

BiblioOttawaLibrary.ca
InfoService 613-580-2940
TTY/ATS 613-580-2401



TD Summer Reading ClubTD Summer Reading Club
Registration begins June 22.

This year’s theme is Splash! —kids, grab your suit and swim to the depths of 
reading and activities that await you at your OPL branch. Posters, stickers and activity 
booklets illustrated by British Columbia artist Kim LaFave, a recipient of the 
TD Canadian Children’s Literature Award for Shin-chi’s Canoe, will help guide 
young readers through an exciting pool of reading filled with fun and adventure.

Check out TD Summer Reading Club programs at your neighbourhood branch.

Club de lecture d’été TDClub de lecture d’été TD
L’inscription débute le 22 juin.

Le thème de cette année est Splouff!. Les enfants, pêcheront dans le monde 
aqua-merveilleux de la lecture et des activités qui vous attendent à votre succursale de 
la BPO. Des affiches, des autocollants et des livrets d’activités illustrés par Kim LaFave, une 
artiste de la Colombie-Britannique qui a remporté le Prix TD de littérature canadienne pour 
l’enfance et la jeunesse pour son livre Shin-chi’s Canoe, guideront les jeunes lecteurs à travers 
une flaque de lectures fascinantes, remplie de plaisir et d’aventure.

Découvrez la programmation du Club de lecture d’été TD 
dans la succursale de votre quartier.

p ,
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